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Uputstvo za upotrebu
TESLA stapni usisivaCc HS302BR

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tesla-stapni-usisivac-hs302br-akcija-cena/
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CORDLESS VACUUM CLEANER



INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

Please read this user manual carefully to fully understand the usage of the Cordless Vacuum. Keep the manual for
future reference since it contains important information.

/\ WARNING!

N

. This appliance is for domestic use only. Use as

described in this instruction manual.

. Before using this appliance, check that the main power

voltage corresponds to the voltage shown on the
rating plate.

. Do not use the appliance to vacuum all the latter

things:

4. Water or other liquids.

. Lighted cigarette butt, hot ashes and other

combustible matrials.

. Sharp object, wood pieces, plastering material,

cement, calcimine, other tiny granules orchemicals
reaction materials.

. Keep the vacuum cleaner away from stoves and any

heat-generating appliance. Heat candeform or discolor
the plastic parts of unit and cause damage to the
vacuum cleaner.

. Always remove the plug from the power socket when

the appliance is not charging.

. Never use alcohol or other solvents to clean the

appliance.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury

Never leave the appliance unattended when it is
switched on or charging. Keep the appliance out of the
reach of children or personal that need supervision.

Do not switch the appliance on if it appears to be faulty
in any way.

The battery must be removed from the appliance
before it is scrapped.

The battery is to be disposed of separately and safety.

The appliance must be disconnected from the power
supply when removing the battery.

Do not leave or put any object into openings. Do not
use the appliance if an opening blocked;

Keep hair, loose clothing, fngers and all parts of body
away from opening and especially moving parts.

Only the adapter provided by the manufacturer can
be used.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge ifthey have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safeway and understand the hazards involved.



DESCRIPTION OF PARTS

13
14
15
1. Battery Indicator Light 9. Floor Brush Release Button
2. Aluminum Tube 10. Battery Release Button
3. Motorized Floor Brush 11. Battery Pack
4. Control Panel 12. . Dust Container Release Button
5. Dust Container Cap Release Button 13. 2in 1 Crevice Tool
6. Dust Container Cap 14. Sash Nozzle
7. Main Motor 15. Charger
8. Aluminum Tube Release Button 16. Wall Docking



INSTRUCTION OF USE

Before using the Cordless Vacuum cleaner for the frst time, clean it with a soft damp cloth and dry thoroughly.

1. Do notimmerse the Cordless Vacuum cleaner in water or any other liquid.
- Assembling the Cordless Vacuum cleaner.
- Assembling the aluminum tube.

al

2. Fitthe tube into the main body’s air inlet until it clicks into the position.
- If need to remove the tube, hold the main body, press the release button and remove the tube.
- Assembling the motorized floor brush.

3. Fit the electrical floor brush on the tube until it click into the position.
- If need to remove the motorized floor brush, hold the aluminum tube, press the floor brush release button and remove
the floor brush from the tube.

Assembling the crevice tool

Fit the accessory on the main body's air inlet and/or on the tube until it click into the position. The crevice tool is good for
cleaning stairs, corners.



OPERATING THE VACUUM CLEANER

Before frst time use, ensure the vacuum cleaner has been charged 4-5 hours. Turn on the Cordless

vacuum cleaner by pressing the ON/OFF button on the control panel.

Note: Battery indicator light represents battery capacity and will illuminate during use The indicator light will extinguish one
by one as the battery runs out.

& WARNING! Do not use the Cordless Vacuum cleaner without the filter or dust container not in position.

CHARGING THE VACUUM CLEANER

1. Turn off the Vacuum Cleaner.
2. Connect the adapter to the charging port on the main motor.
3. Plug the adapter into the main power supply.

The battery indicator display light will flashes during charge. Once the battery fully charged, the battery indicator lights will
be illuminated.
Battery Indicator

& WARNING! Do not use any main power adapter other than that supplied, as using an alternative will increase the
risk of injury and/or damage to main product.

CARE AND MAINTENANCE

Filter replacement and cleaning

1. Turn off the vacuum cleaner

2. Press and hold the dust container
release button and rotate the dust
cup at a clockwise angle of 30° then
remove the whole dust container.

Dust cup release button




3. How to clean the dust container:

¢ Without removing the dust container, Press the dust container cap release button directly, then remove the dust into
waste container.(fg. A)

¢ Oryou can remove the dust container and Press the dust container release button directly, Then drop the dust into waste
container. (fg. B)

fig. A fig.B

4. Remove filter assembly: Hepa+sponge, stainless steel filter, dust container.

Stainless Dust
Steel Filter Container

W
st

HEPA Sponge

— NOTE

The filter material in the cleaner will become dusty over time. This is normal and will affect the performance of the filter. If the
filter is so dusty that the suction does not return to 100%, then we suggest that the filter be removed and cleaned or rinsed
under the tap and left to dry for 24 hours by not venting near fire or any high temperature objects before re-vacuuming . This

should be done when the suction seems to be reduced. It is recommended to replace the HEPA filter once every six months
or as soon as it becomes damaged.

IMPORTANT:

The intake port must be open, free of any obstructions at all times. Otherwise, the motor will overheat and may be
damaged.

5. You may clean the filter directly with water and 6. Install the filter back correctly.
letitdry.

Vv e



7. Install the dust container back into the main motor: Install the dust container counter clockwise into the main motor until
the ‘click’ sound indicate it is installed in place.

1. Unlock the floor brush before removing it. (picture)

2. Clean the brush by removing any tangled debris or hairs.
3. Install the brush back in place after cleaning it.

4. Locked the floor brush before using it.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL

Discared batteries are nonenvironmental friendly and disposed of it in accordance with applicable regulations.
¢ Discharge the battery by running the appliance to stop the motor at idle.

¢ Remove the battery from the appliance.

e Dispose of the battery to a collection of chemical waste from.



TROUBLESHOOTING

Problems Reason Solutions
Vacuum out of battery.
Vacuum Cleaner not operate Fully charge the battery before use.
Vacuum need to be service.
Dust container is full. Please empty the dust container.
Vacuum cleaner u_nable to pick up Dust container need to be clean. Remove dust container filter and
dust or weak suction check for any blockage in air flow and
remove it.
Dust container is full. Please empty the dust container.
Dust container filter is not installed Please install the dust container
Dust escaping from air outlet correctly. filter correctly.
Puncture / hole in dust container Replace dust container filter.
filter.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
K EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the
B rcturn and collection system.

TECHNICAL SPECIFICATION

Power: 250W Brushless DC motor
Battery Type: 22.2V Li-ion 2200mAh
Detachable battery: Yes

Charger(1.5m cable): EU plug

Input: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Output: 27V 500mA

Charging time: 4-45 hrs

Tube: Aluminium tube

Filtration: hepa

Dust capacity : 0.5 Liter

Brush: Motorized brush with LED lights
Suction Accessories: 2in 1 flat brush, Long flat crevice nozzle
Noise Level: 80dB

Indicator light: Yes



"‘ COMTRADE Comtrade Distribution d.o.o. Beograd
Address: Bulevar Zorana Dindic¢a 125i
@ 4 DISTRIBUTION 11000 Belgrade, Serbia
Plione:  +381 112015555
Email:  distribution.rs@comtrade.com

www.comtradedistribution com

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer business name: TESLA/COMTRADE DISTRIBUTION D.O.0. BEOGRAD
Manufacturer address: BULEVAR ZORANA DINBICA 125i, 11000 BEOGRAD

WE, MANUFACTURER OF BELOW DESCRIBED PRODUCTS, HEREBY DECLARE UNDER OUR
SOLE RESPONSIBILITY, THAT THE PRODUCTS TO WHICH THIS DECLARATION RELATES:

product description:
Brand Model Type of products
TESLA HS302BR Handstick Vacuum Cleaner

ARE IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND LEGISLATIVE ACTS:

Harmonized standard Legislative act

EN IEC 55014-1: 2021
EN IEC 55014-2: 2021
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021 Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 - 43014/30/EU
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:
2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021 Low Voltage Directive (LVD)

EN 62233:2008+AC:2008 2014/35/EU

EN 62321 Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS )
2011/65/EU with its with its Amendments 2015/863/EU

Information on authorized representative in the EU who has a written mandate from the above stated
manufacturer to act on its behalf in carrying out certain tasks required in the applicable Union
harmonization legislation including tasks specified under Article 4 of Regulation (EU) 2019/1020:

Business name of representative in EU: Comtrade Distribucija d.o.o.
Address of representative in EU: Letaliska cesta 29B, 1000 Ljubljana, Slovenia
E-mail address of representative in EU: office@tesla.info

Place and date of issue: Belgrade, 02.07.2024.
Signed for andyon behalf ufacturer:

A\

\
(Signature and starﬁhfﬂ,," &
Name of authorized perﬁi’;‘m o‘-,° Nebojsa Lozo

Function of authorized person: General manager

PIB: 100000104 Matigni broj: 17172140  Sifra delatnosti: 2620
TEKUCI RACUNI: UniCredit Bank RSD 170-300346515-65; Vojvodanska banka a.d. Novi Sad RSD 325-9500600009876-07
OTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-0000220006014-70; Komercijalna banka RSD 205-147443-79



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

Pazljivo procitajte i razumite korisnicki prirucnik prije uporabe uredaja. Sa¢uvajte priruénik za buduéu upotrebu.

/\ UPOZORENJE!

—
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. Ovaj uredaj namijenjen je samo za kuénu upotrebu i

treba ga koristiti kako je opisano u uputama.

. Prije uporabe uredaja provjerite odgovara li naponu

glavnog napajanja navedenom na plo¢i s natpisom.

. Nemojte koristiti usisavac za sljedede stvari:
. Voda ili druge tekucine.
. Zapaljeni opudci, vruéi pepeo i drugi zapaljivi materijali.

. Ostri predmeti, komadi drva, materijali za gletanje,

cement, vapno, druga sitna zrnca ili materijali koji mogu
izazvati kemijsku reakciju.

. Usisavac drzite podalje od Stednjaka i drugih uredaja

koji stvaraju toplinu. Toplina moze deformirati ili obojiti
plasti¢ne dijelove uredaja i uzrokovati stetu.

. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice kada uredaj nije u

upotrebi ili se ne puni.

. Nikada ne koristite alkohol ili druga otapala za ¢is¢enje

uredaja.

. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je

ukljucen ili se puni. Drzite uredaj izvan dohvata djece ili
osoba kojima je potreban nadzor.

11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

Da biste smanjili rizik od pozara, elektriénog udara ili povreda.

Ne ukljuéujte uredaj ako na bilo koji nacin ne radi.
Bateriju je potrebno izvaditi iz uredaja prije odlaganja.
Bateriju treba odlagati odvojeno i na siguran nacin.

Prilikom vadenja baterija uredaj mora biti iskljucen iz
napajanja.

Ne ostavljajte i ne stavljajte nikakve predmete u otvore.
Nemaojte koristiti uredaj ako je blokiran; izbjegavajte
jaku prasinu, kosu, pamuk, kosu i sve $to moze smanijiti
protok zraka.

Drizite kosu, Siroku odjedu, prste i sve dijelove tijela
dalje od otvora, a posebno pokretnih dijelova.

Smije se koristiti samo adapter koji je isporucio
proizvodac.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina ili
osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su upuceni u sigurno koristenje
uredaja i razumiju rizike



OPIS DIUELOVA
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. Baterijska indikatorska lampa
. Aluminijumska tuba

. Motorizovana podna Cetka

. Kontrolna tabla

. Dugme za otpustanje poklopca kontejnera

za prasinu

. Poklopac kontejnera za prasinu.
. Glavni motor

. Dugme za oslobadanje aluminijumske cijevi

. Dugme za otpustanje cetke za podove

. Dugme za otpustanje baterije

. Baterijski paket

. Dugme za otpustanje posude za prasinu
. 2u 1 alat za pukotine

. Uska mlaznica

. Punja¢

. Zidni nosa¢



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre prve upotrebe bezi¢nog usisavaca, odistite ga mekom vlaznom krpom i potpuno osusite.

1. Ne potapaijte bezi¢ni usisavac u vodu ili bilo koju drugu teénost.
- Sastavljanje beZi¢nog usisavaca.
- Sastavljanje aluminijumske cijevi.

al

2. Umijetnite cijev u otvor za zrak glavne jedinice dok ne klikne u svoj polozaj.
- Ako je potrebno ukloniti cijey, drzite glavnu jedinicu, pritisnite dugme za oslobadanje i izvucite cijev.
- Sastavljanje motornog podnog ¢etkica.

3. Umjetnite elektriénu podnu ¢etku na cijev dok ne klikne u svoj polozaj.
- Ako je potrebno ukloniti motorni podni ¢etkicu, drzite aluminijumsku cijev, pritisnite dugme za oslobadanje cetke i
uklonite ¢etku sa cijevi.

Sastavljanje uskog ispupcenja

Umjetnite dodatak u otvor za zrak glavne jedinice i/ili na cijev dok ne klikne u svoj polozaj. Uski ispupceni alat je dobar za
¢iséenje stepenica i uglova.



UPRAVLJANJE USISIVACEM

Pre prve upotrebe, obezbedite da je bezi¢ni usisavaé napunjen 4-5 sati. Ukljucite beZi¢ni usisava¢ pritiskom na dugme
UKLJUCI/ISKLIUCI na kontrolnoj tabli.

Biljeska: Indikator baterije predstavlja kapacitet baterije i svetli¢e tokom upotrebe. Indikator ¢e se gasiti jedan po jedan kako
baterija bude pri kraju.

& UPOZORENJE! Ne koristite bezi¢ni usisava¢ bez filtara ili ako kontejner za prasinu nije u ispravnom polozaju.

PUNJENJE USISIVACA

1. Iskljuéite usisavac.
2. Povezite punjac sa priklju¢kom za punjenje na glavnhom motoru.
3. Ukljuéite punja¢ u glavno napajanje.

Indikator baterije ée treptati tokom punjenja. Kada se baterija potpuno napuni, indikatori baterije ce svjetleti.

Indikatror baterije

—

Ne koristite nijedan adapter osim onog koji je isporucen, jer koris¢enje alternativnog adaptera
moze povecati rizik od povreda i/ili osteéenja glavnog proizvoda.

/\ UPOZORENJE!

NJEGA | ODRZAVANJE

Zamijena i ¢iscenije filtara

1. Isklju¢ite usisavaé

2. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
posude za prasinu i okrenite posudu
za prasinu pod uglom od 30° u smeru
kazaljke na satu, a zatim uklonite ceo
kontejner za prasinu

Gumb za otpustanje posude za prasinu




3. Kako odistiti spremnik za prasinu:

e Bezskidanja posude za prasinu, pritisnite direktno dugme za otpustanje poklopca posude za prasinu, a zatim uklonite
prasinu u kontejner za otpad. (sl. A)

¢ |li mozete ukloniti posudu za prasinu i direktno pritisnuti dugme za otpustanje posude za prasinu, Zatim bacite prasinu u
kontejner za otpad. (sl. B)

Slika A Slika B

4. Uklonite sklop filtara: HEPA+ sunder, filtar od nerdajuceg &elika, kontejner za prasinu.

Filter od
nehrdajuéeg
Celika

W
st

HEPA sunder

Spremnik za
prasinu

— NAPOMENA

Materijal filtera u &istacu ¢e s vremenom postati prasnjav. Ovo je normalno i utjecat ¢e na performanse filtera. Ako je filter
toliko prasnjav da usisavanje ne vraéa snagu na 100%, preporucujemo da filter izvadite i ocistite ili isperete pod vodom

i ostavite da se susi 24 sata, pazedi da ne bude blizu vatre ili bilo kakvih visokotemperaturnih objekata prije ponovnog
koristenja. Ovo treba uraditi kada se ¢ini da je snaga usisavanja smanjena. Preporuéuje se zamjena HEPA filtera svakih Sest
mjeseci ili ¢im se osteti.

VAZNO:
Ulazni otvor mora biti otvoren i slobodan od bilo kakvih prepreka u svakom trenutku. U suprotnom, motor ée se
pregrijati i moZe se ostetiti.

5. Filtar moZete oistiti direktno vodom i ostaviti da 6. Vratite filtar nazad ispravno.
se prosusi.




7. Vratite posudu za prasinu u glavni motor: Instalirajte posudu za prasinu u smeru suprotnom od kazaljke na satu u glavni
motor sve dok zvuk ,klik” ne pokaze da je instaliran na mjestu.

1. Otklju¢ajte podnu cetku pre nego $to je uklonite. (slika)

2. O¢istite cetku tako Sto Cete ukloniti sve zapetljane ostatke ili dlake.
3. Vratite ¢etku na mjesto nakon ¢iséenja.

4. Zaklju¢ajte podnu cetku pre koristenja.

VADENJE | ODLAGANJE BATERIJE

Odbacene baterije nisu prijateljske za Zivotnu sredinu i treba ih odlagati u skladu sa vazecim propisima.
e |spraznite bateriju pokretanjem aparata dok se motor ne zaustavi u mirovanju.

e Uklonite bateriju iz aparata.

e Odlozite bateriju u kolekciju hemijskog otpada.



RESAVANJE PROBLEMA

Problemi

Uzrok

Rijesenja

Usisiva¢ ne radi

Usisajte bateriju.

Usisavac treba servisirati.

Potpuno napunite bateriju pre
upotrebe.

Usisava¢ ne moze da pokupi
prasinu ili je slabo usisavanje

Spremnik za prasinu je pun.

Ispraznite posudu za prasinu.

Spremnik za prasinu mora biti ¢ist.

Uklonite filtar posude za prasinu
i proverite da li postoji blokada u
protoku zraka i uklonite ga.

Prasina koja izlazi iz otvora za zrak

Spremnik za prasinu je pun.

Ispraznite posudu za prasinu.

Filtar za posudu za prasinu nije ispravno
postavljen.

Molimo instalirajte posudu za prasinu i
filtar ispravno

Probod/rupa u spremniku za prasinu

Zamienite filtar posude za prasinu

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA

)74

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

250W DC Motor bez ¢etkica
22.2V Li-ion 2200mAh

Energija:

Tip baterije:
Odvojiva baterija:
Punjad(1.5m kabla):
Ulazni:

Izlazni:

Vreme punjenja:
Tuba:

Filter:

Kapacitet za prasinu:
Cetka:

Pribor za usisavanje:
Nivo buke:
Indikator svjetla:

Da

EU prikljuc¢ak

100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
27V 500mA

4-4.5sati

Aluminijumska tuba

hepa

0.5 Litara
Motorizovana ¢etka sa LED svetlima
2 u 1 ravna ¢etka, Duga ravna mlaznica za pukotine

80dB

Da

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kuénim otpadom Sirom EU. Da biste sprijecili
mogucu stetu po Zivotnu sredinu ili [judsko zdravlje uslijed nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga

odgovorno kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koriséeni
uredaj, koristite sistem vracanja i preuzimanja.




PbKOBOLCTBO 3A EKCIJTOATALNA

Camo 3a ynotpeba B buTa.

MpoueTeTe BHUMATENHO TOBa PLKOBOACTBO 3a yroTpeba npeau f4a usnonseate ypeaa.

BAXHWN MHCTPYKUNI 3A BESOINACHOCT

Mons, npoyeTeTe BHUMaTEIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpeGuTtens, 3a Aa pas6epeTe HaMb/HO HauYMHa Ha
u3non3sBaHe Ha aKyMyflaTopHaTa npaxocMyKauka. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a Gbaelm cnpaBKy, Thil KaTo TO
cbAbpIXKa BaXkHa MH¢OpMaums.

/\\ NPEAYNPEXXAEHME!

-

. Toan ypen e npegHasHavyeH caMo 3a AoMallHa

ynotpeba. Msnonsgaiite ro, kakTo e onucaHo B ToBa
PBKOBOACTBO 3a ynotpeba.

. MNpean na nsnonseate To3M ypen, NposBepeTe Aanm

HanpexXeHreTo Ha rMaBHOTO 3axpaHBaHe CbOTBETCTBa
Ha HampexXeHneTo, NOCOYEeHO Ha TabenkaTta ¢ OaHHW.

. He nsnonseante ypeaa 3a sakyymmpaHe Ha cnegHute

Hella:

4. Bopa vnv opyrn Te4HOCTW.

10.

. 3ananexu yrapku ot ymrapu, ropetla nenes v apyru

3anaanmMmm matepuanun.

. OcTpu npeameTy, napyeTta 4bPBO, MaTepranu 3a

MasusIKa, LMMEHT, KafUMMWH, Py ApebHu rpaHyim
VI MaTepUann 3a XMMUYecka peakuus.

. ﬂ,pb)KTe npaxocMmykKaykaTa faned OT Nevykn 1 BCsikaksu

ypeau, reHepupalLm TornavHa. TonamHaTta moxe
na fjosefe fo fepopmypaHe nnn obesupeTasaHe
Ha MJ1acTMacoBUTe YacTu Ha Ypeaa 1 fa NpuyrHu
noBpefa Ha npaxocmykaykara.

. BuHarn nssaxgawnte wencena ot eiekTpnyeckns

KOHTaKT, KOraTo ypeabT He Cce 3apexaa.

. Huikora He nsnonssaiite ankoxon unu gpyru

pa3TeBopuUTENN 3a NOYNCTBAHE Ha ypena.

Hukora He ocTassiiiTe ypeaa 6e3 Hafzop, korato e
BKJIIOYEH 1N ce 3apexda. CbxpaHsBsaiTe ypeaa
Ha MSICTO, HE,OCTBINHO 3a Aela Ui nLa, KOUTO ce
HY>XOadaT OT Haa30pP.

11.

12.

13.

16.

17.

18.

3a pa HamanuTte pucka oT Bb3HUKBaHe Ha NnoXkap, TOKOB yaap Ui HapaHsABaHe

He BiuitouBaiiTe ypena, ako To U3rnexaa noBpeaeH
MO HAKAKbB HAYMH.

Batepusta Tpabsa fa Gbae M3BageHa oT ypeaa, npean
To Aa Gbae bpakyBaH.

Batepusta TpabBa fa ce M3XBBPAA OTAETHO 1
HesonacHo.

. Mpu n3BaxxgaHe Ha batepusTa ypeasT Tpsibea aa 6bae

MN3KJIIOYEH OT efleKTpuyecKaTa Mpexa.

. He octaBsiite 1 He nocTaBaliTe HUKaKBU NPEAMETYN B

otBopwTe. He n3nonaeaite ypeaa, ako HAKOM OTBOP
e BriokvpaH; n3bsreanTe OT TEXbK NPax, Namy4yHu
BJ1aKHa, KOCMU 1 BCUYKO, KOETO MOXe @ HaManu
Bb3[yLLUHWS MOTOK.

JpbxTe kocata, cBOOOAHUTE APExy, MPbCTUTE
1 BCUYKM 4aCTUN Ha TAIOTO fasiey oT OTBOpUTE U1
0COBEHO OT ABMXKELLUTE Ce YacTU.

Mo>ke ga ce nanonssa camo afanTepwsT, NpefocTaBeH
OT npoussoaunTend.

Tosn ypen Moxe fa ce v3nonsea oT Aela Ha

Bb3PACT OT 8 roANHY Harope 1 OT JMLja C HamaseHu
dY3NYECKU, CETUBHW WU YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM NN
CJMnca Ha OMUT U NMO3HaHWs, ako ca NosTy4YMIn Haa30p
VNI MHCTPYKLMM OTHOCHO M3MOJI3BaHETO Ha ypena

B GesonacHa cpefa v pa3bupat CBbP3aHUTE C HEro
onacHoCTH.



OTNMNCAHVE HA EJIEMEHTUTE

aA W N =

© N o

. |/|H,D,I/IKaTOpHa CBeT/IMHa Ha 6aTepvaa

AnymuHmnesa Tpbba

. MoTopwsunpaHa yeTka 3a nop,
. MaHen 3a ynpaenerne

. ByToH 3a ocBoboxpaasaHe Ha kanaykara Ha

KOHTenHepa 3a npax

Kanauka Ha koHTeHepa 3a npax

. OcHoBeH moTop

. AnymuHneB BYTOH 3a ocBOGOXJaBaHe Ha

Tpbbata

13.

14.
15.
16.

o ST

. byToH 3a ocBOGOXAaBaHe Ha YeTKaTa 3a nog
. ByToH 3a ocBoboXAaBaHe Ha baTepusita
. Komnnekr 6atepun

. ByToH 3a ocBOBOXAaBaHE Ha KOHTENHePa

3a npax

VIHCTpYMeHT 3a nouyncTBaHe Ha npoueni
281

[io3a Ha kpunoto
3apsaHo ycTponcTeo

CreHHo CBbp3BaHe



NHCTPYKUWNA 3A YTIOTPEBA

Mpeay aa nanonssate GeaxmyHaTa NPaxoCMyKayka 3a MbPBU MMbT, i MOYUCTETE C MeKa BaxHa Kbpra u
n3cylete gobpe.

1. He notansiire GesxumyHaTa npaxocMykayka BbB BOAA WU Apyra TEYHOCT.
- CrnobsiBaHe Ha be3xmyHaTa npaxocMykaska.
- CrnobsiBaHe Ha anymuHvesaTa Tpbba.

ul

2.MocTasete pr6aTa BbB BXO[a 3a Bb3[yX Ha OCHOBHOTO TAJ1O, [OKATO LWPaKHe Ha MACTOTO CU.
-Akoe HeO6XO,CI,l/IMO Aa wvnisagunte pr6aTa, 3a4pPbXTE OCHOBHOTO TAJ10, HAaTUCHETE 6yTOHa 3a ocsoGoxp,aBaHe n
m3BageTe pr6aTa.
- Crnobsasane Ha MOTOpU3MpPaHaTa 4YeTKa 3a nona.

3.MocraBeTe enekTpuyeckara YeTka 3a Nog Bbpxy Tpbbarta, 4OKATO LpPakHe Ha MACTOTO CH.
- AKO e HeobBXOAMMO Aa OTCTPaHUTE eflekTprYeckaTa YeTka 3a nof, 3aAPbXTe anyMHnesata Tpbba, HaTcHeTe ByToHa
3a ocBODOXAaBaHe Ha YeTkaTa 3a Nof, 1 M3BadeTe yeTkara 3a nog ot Tpbbara.

CrnobsBaHe Ha MHCTPYMEHTa 3a NpoLenm

[MNocrasete akcecoapa Ha BXxoAa 3a Bb34yX Ha OCHOBHOTO TA/10 n/nnv Ha pr6aTa, AO0KaTO W pakHe Ha MACTOTO CU.
MHCprMeHTbT 3a NOYMCTBaHe Ha npoueny e NoAxXoAdLL, 3a NOYNCTBaHe Ha CTbJ'I6M, BN,



PABOTA C INPAXOCMYKAYKATA

Mpeav fa n3nonseare NpaxocMykadykara 3a MbpBu MbT, Ce yBEPeTe, Ye Ts e 3apefeHa 3a 4-5 yaca. Briouete besxunynHata
npaxocMmykayka, kato HatucHete BytoHa ON/OFF Ha koHTpOHWS naHen.

3abenexka: VinankatopHaTa namnuyka Ha batepusTta NpeacTass kanauvteta Ha batepusTa v Lie CBETH Mo Bpeme Ha
ynoTpeba VHankatopHata namMnuyka Lie yracsa efjHa no efHa, korato barepusita ce n3toLy.

& MPEAYNPEXXAEHUE! He nanonssante akymyriatopHaTta npaxocmMykayka, ako Cbl/l}'l'l'bpr mwin KOHTel?IHep'bT 3a
npax He ca NoCTaBEeHW B MOJIOXeHne.

SAPEXXKAHE HA TTIPAXOCMYKAYKATA

1. Vi3knioyeTe npaxocmykavkara.
2. CebpxeTe aganTepa KbM MopTa 3a 3apex/jaHe Ha OCHOBHUS uraTes.
3. BrntoyeTe afanTepa KbM OCHOBHOTO 3axpaHBaHe.

MH,EI,MKaTOp'bT 3a 6aTepvaa LLlie Mura no Bpeme Ha 3apexgaHeTo. Cnep kato 6aTepl/IF|Ta Cce 3apenn HanbJIHO. CBETNIMHHUAT
NHOWKATOP Ha 68TepMﬂTa LLie CBEeTHe.

WHaukaTop Ha baTtepusiTa

He nsnonseaite agantep 3a OCHOBHO 3axpaHBaHe, Pas/inieH OT JOCTaBEHWS, Thil KaTo
M3MON3BaHETO Ha aNTepHaTVBEH afanTep e yBENMYM pucka OT HapaHsiBaHe u/unm
noBpefa Ha OCHOBHWS NPOAYKT.

/\\ NPERYNPEXXAEHME!

[PVIKA W TTIOL L BbPXKKA

MogmsiHa 1 nouncTeaHe Ha GunTbpa . ByToH 3a ocBOBOXAaBaHE Ha
1. MskntoyeTe npaxocmykaykata . KOHTelHepa 3a npax
2.HatucHete u 3agpbxTe ByToHa 3a
ocBoboXAaBaHe Ha KoHTelHepa
3a npax v 3aBbpTeTe YallaTa 3a
npax noa bron 30° no nocoka Ha
4acoBHWMKOBATa CTPEsIKa, Cief KOeTo
n3BafeTe Lesins KOHTeHep 3a npax.
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3. Kak ga nounctute koHTeMHepa 3a npax:
- HatucHete anpektHo ByToHa 3a ocBobOX/AaBaHe Ha KanaykaTa Ha KOHTEMHepa 3a Npax, Cl1ef, KOeTo n3BafeTe npaxa B
KOHTenHepa 3a otnagbum (dur. A).
- Vinn moxkeTe aa oTCTpaHuTe KOHTEMHepa 3a Npax 1 [ia HaTUCHeTe ANPeKTHO byToHa 3a 0CBODOXJaBaHe Ha KOHTEHepa
3a npax, cflef] KOeTo U3XBbpPJIETE Npaxa B KOHTelHepa 3a oTnaabLu. (ur. b)

fig. A fig.B

4. Vzsapete duntbpHus Bb3en: HEPA + rbba, puntbp oT Hepbxaaema CToMaHa, KOHTEMHEP 3a Npax.

Stainless Dust
Steel Filter Container

= BEJIEXXKA

MaTepuansT Ha GpUATbPa B NOYMNCTBALLOTO YCTPOWCTBO LLE Ce 3anpally ¢ BpemeTo. ToBa € HOPMAasHO U e NoBnse

Ha paboTaTa Ha ¢punTbpa. AKO GUATLPBT € TOIKOBA MPALLEH, Ye CMyKaTesIHaTa MOLLHOCT He ce BpbLua Ha 100%,
npenopbysame GUNTbPBT Aa Obae 13BaLEH U MOYNCTEH WM M3MNIAKHAT NOA YELLIMaTa M OCTaBEH [a U3CbXHe 3a 24 vaca,
KaTo ce n3bsraa BM30CT [0 OFbH UK BCAKAKBW BUCOKOTEMMNEPATYPHM 0DEKTU Npeau NOBTOPHO 13non3ssaHe. Tosa Tpsibsa
[la ce Hanpasu, KOraTo U3rexaa, Ye CMyKaTesiHaTa MOLLIHOCT € HamaseHa. [penopbusa ce HEPA GpuntbpbT fa ce cMeHst Ha
BCEKU LeCT MeceLia Wn BefHara oM ce NoBpeau.

BAXKHO:
chyl(a'renumrr OTBOpP Tpﬂﬁaa Aa Gbne OTBOpPEH U CBOGOAEH OT BCAKaKBMU NpensaTCcTBUSA MO BCAKO Bpeme. B
npoTUBEH cnyqav'l MOTOP®DBT Le nperpee u MoXke Aa ce nospeau.

5. MoxeTe fia nounctute GunTbpa AMPEKTHO C 6. MowTupaiiTe npasunHo GunTbpa obpatHo.
BOJa 1 [ja ro OCTaBuTe a U3CbXHE.

e AR
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7. MoHTVpanTe KOHTEMHepa 3a Npax 0bpaTHO B OCHOBHUS aeuraten: MoHTUpaiTe KoHTeNHepa 3a Npax obpaTHo Ha
4aCOBHMKOBATa CTPeJIKa B OCHOBHVS [iBUraTes], AOKaTO 3BYKbT ,LLpPak” NoKaxe, 4e € MOHTVPaH Ha MSICTO.

NOYNCTBAHE HA MOTOPU3MPAHATA HETKA 3ATIOL

1. OTKkNtoueTe YeTKaTa 3a NoA, Npeav Aa s 3saauTe. (CH1MKa)

2. rlO‘-lI/ICTeTe 4yeTKaTa, KaTo OTCTpaHI/ITe BCUYKM 3aneTeHn
OCTaTbUM NN KOCMU.

3. MoHTupaiiTe yeTkata 06paTHO Ha MACTOTO 1 ciep,
NOYUCTBAHETO 1.

4. 3akntoyeTe YeTkaTa 3a Nof, NPeAM 4a s U3non3eare.

OTCTPAHABAHE N N3XBBPJIAHE HA BATEPUATA

MaxebprieHuTte Gatepum He ca eKOTOMMYHU 1 Ce UBXBBPJIAT B CbOTBETCTBUE C MPUIIOXMMUTE Pasnopeadu.
® Paspepnete GatepusTa, KaTo NMycHeTe ypeaa, 3a fa crpeTte ABUraTens Ha NpaseH Xo4,.

* |izBapete batepusTa oT ypeaa.

® |laxsbpnete Batepusita B NyHKT 3a CbOUPaHe Ha XMMUYECKM OTMagbLy OT.
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OTCTPAHABAHE HA HEN3TNPABHOCTI

Mpobnemu

MpnynHa

Peluenunsa

MpaxocmykaykaTa He paboTu

Mpaxocmykayka e ¢ ustoleHa batepus.

Mpaxocmykayka Tpsibsa fa ce
obcnyxaa.

3apeperte HanbHO BaTepusTa Npean
ynotpeba.

Mpaxocmykadkata He Moxe fa
cbbupa npax wan 3acmykea cnabo

KoHTelnHepsT 3a Npax e MbJieH.

Mons, nsnpasHeTe KoHTelHepa 3a
npax.

KoHTenHepsT 3a npax Tpsbea aa ce
MOYnNCTN.

M3BaneTe puntbpa Ha koHTeMHepa 3a
npax, nposepete Aanv He 6rokvpa
Bb3ﬂ,yLLIHVIﬂ MNOTOK U TO OTCTpaHeTe.

M3TnuyaHe Ha npax oT nsxopa 3a
Bb3IyX

KoHTelnHepsT 3a Npax e MbJieH.

Mons, n3npasHete KoHTeNHepa 3a
npax.

PUNTLPLT Ha KOHTeMHepa 3a Npax He e
MOHTWPaH NpaBuJIHO.

Mons, nHcTanupanTte Gpunrtbpa Ha
KOHTelHepa 3a npax NpasusIHO.

Mpobws/aynka BbE GuATbPA 3a Npax.

CwmeHeTte dpuntbpa 3a npax.

NMPABNJTHO N3XBBPJIAHE HA TO3W TPOLAYKT

EC.3a Aa npeforepaTtnTe Bb3MOXHW Bpey 3a OKOJTHaTa cpefa Uav HOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOIMPaHO

E Tazun MapK1pOBKa yKa3Ba, 4e TO3U MPOAYKT He Tpﬂ6Ba [a Cce U3XBbpsid 3aeHO C opyrv 6uToBM oTnagbumn B uenmsa

N3XBbPJISHE Ha OTNnaAabLy, peLI,VIKJ'IVIpal;ITe rO OTrOBOPHO, 3a Aa HacbpuuTe yCTOlZ"WIBOTO MOBTOPHO M3rnos3saHe

BpbLUaHe v cbbrpaHe.

TEXHNYECKI XAPAKTEPUCTUKIA

3axpaHBaHe:
Tun Gatepus:
Pasrnobsiema 6atepus:

250W bezuetkos DC motop
22.2V Li-ion 2200mAh

Ha

3apsagHo yctponctso (1,5-meTpos kaben): EU plug

BbeexxpaHe:

WNaxop:

Bpeme 3a 3apexpgaHe:
Tpbba:

Quntpupane:

KanauuTeT Ha npaxa:
YeTka:

Akcecoapy 3a 3aCMyKBaHe:
HwuBo Ha wyma:
MHpaukaTopHa cBeTnHa:

100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
27V 500mA

4-45hrs

AnymuHmnesa Tpbba

hepa

0.5 Liter;

MoTtopwuanpaHa Yetka c LED cBeTnvHu

Ha MatepvanHmnTe pecypcu. 3a Aa BbpHeTe 13MNosI3BaHOTO yCTpOlZCTBO, MOJISl, N3Mos3BanTe cuctemara 3a

2in 1 nnocka YeTka, AbSTbr MIOChK HaKPaHWK 3a mpoLenm

80dB
Ha
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ErXEIPIAIO OAHIIQN

A\ nPOEINONOIHEH!

ATTOKAEIOTIKG YIa OIKIQKH XPriom.

AioBAoTE TTPOTEKTIKA AUTO TO EYXEIPIDIO OBNYIWV TIPIV ATTO TN XPHoN.

ZHMANTIKEXZ OAHINEX AXPAANEIAZ

Mpo&IBoTroINoEIg aTrd TO EYXEIPIBIO XPONG TNG ACUPHATNG NAEKTPIKAG OKOUTIOG: AIOBAOTE TIPOCEKTIKA KOl KATAVONOTE
TO EYXEIPIDIO XPONG TIPIV XPNOILUOTIOINCETE Tr) CUCKEUN. ATTOBNKEUOTE TO EYXEIPIDIO YIo MEAAOVTIKI ava@opd.

. AuTH n OUOKEU| TTPOOPIETaI OVO VIO OIKIOKH XPAoN

Kall TIPETTEN VO XPNOIMOTIOIEITAI GTTWG TTEPIYPAPETAI OTO
EYXEIPIDIO.

. MpIv XpNOIJOTTOIOETE T CUOKEUN, EAEYETE Qv TaIPIGCE!

n 1éon NG KUPIAG TPOPodOTiag TTou eggavi¢etal oTnv
TTVaKIda ETIKETAG.

. Mn XpNOIYOTTOIEITE TNV NAEKTPIKFA OKOUTTA yIa VO

OKOUTTIOETE Ta AKOAOUBX QVTIKEIUEVA:

4. Nepo ) dha uypd.

5. Avappéva amotaiyopa, KauTr) oTaxTn Kal GAAa eU@AEKTa

10.

24

UAIKG.

. AIXunpa avTikeipeva, KOPPATIa EUAoU, UAIKG

e¢opdAuvong, ToIPEVTo, aoBECTNG, GAAOI MIKPOI KOKKOI i
UAIKG TTOU PTTOPOUV va TIPOKAAETOUV XNHIKA avTidpaon.

. KpatoTe TNV NAEKTPIKA OKOUTTA JAKPIG OTTO GOUTTEG KAl

GAAEG OUOKEUEG TTOU TTapdyouv BeppdTnTa. H Bepudtnta
UTTOPET VO TTOPAPOPPUWCEI 1) VO OTTOXPWHATIOE! TO
TTAQOTIKG PPN TNG CUOKEUNG Kal va TIPOKAAETEN {npid.

. Byddete avta 1o @Ig a1é TNV TTpida 6TAV N CUCKEUN dEvV

XpPnolJoTrolgital i dev QopTICETAl.

. Mnv xpnoipoTroigite TToTé aAKOOA 1 GAAoUG DIOAUTEG yia

VO KOBAPIOETE TN CUOKEUN.

Mnv a@AveTe TIOTE TN GUOKEUN XWPIG €TTIBAeYN 6Tav
€ival evepyotroinuévn 1 @opTiopévn. KpatAoTe Tn
OUOKeUN POKpIG aTrd TTaidId 1 GTopa TTou XpelddovTal
€TiRAeYn.

1

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

TNa va eplopicete Tov Kivéuvo mupkayldg, nAektpomAnéiag j TPAUHATIOHOU

. Mn Aeiroupyeite Tn OUOKEUN) GV SDUCAEITOUPYE E
OTTOIOVONTTOTE TPATTO.

H ptrarapia TpETTel va a@aipedei aTré TN GUCKEUN TTPIV
NV aToppIYn.

H ptrarapia TTPETTEl VO OTTOPPITITETAI XWPIOTA KAl JE
ao@aAeia.

H ouokeur| TTPETTEl VO OTTOCUVOEETAI ATTO TNV TTAPOXH
PEUPOATOG KATG TNV QPAipEDN TNG PTTATAPIOG.

Mnv a@rAveTe Kal unv TOTTOBETEITE AVTIKEIPEVA OE
avoiypata. Mnv XpnoIJOTIOIETE T CUOKEUN €GV TO
Avolypa gival @payuévo. aTToQUYETE T JEYGAN aKovn, TO
HaAAIG, To BapBdki, Ta xvoudia Kai oTISHTIOTE UTTOPET Va
UEIWOTEN TN POr) ToU aépa.

KpatroTte Ta paANid, Ta xahapd pouxa, Ta dGXTUAa Kal
OAa TO PEPN TOU OWHATOG JAKPIG OTTd avoiyhaTa Kal
1B1QTEPA KIVOUPEVO EP.

M®6vo o TTpOCapPPOYENG TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV
KOTOOKEUQQT| ETTITPETTETAI VO XPNOIKOTTOIETAN.

AUTA N CUCKEUN PTTOPET va XPNoIKOTIOINBE aTrd TTaIdId
NAIKIOG 8 £TWV Kal Avw 1} ATOPO JE PEIWHPEVEG CWHATIKEG,
aIgONTNPIAKEG A DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG A EMEIPN
EUTTEIPIOG KAl YVWONG, €AV £xouV eTTBAEWN 1) 0dnyieg yia
TNV 00PaAr| Xprion TNG CUCKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG.



NEPITPA®H TON MEPQN

a B~ W N =

o ~

. EvdeikTikr) Auvia ptratapiag

. AAoupIvéviog cwArvag

. HAekrpikr) BoUpTtoa datrédou

. Mivakag eAéyxou

. KoupTri atreAeuBépwang katrakio doxeiou

oKOVNG

. Katréki doxeiou akdvng
. Kdpiog kivntripag
. KoupTri atreAeuBépwong aloupivéviou

owAjva

. KoupTri amreAeuBépwaong BoUpToag datrédou
. KoupTri atreAeuBépwaong ptrarapiag

. Mmatapia

. KoupTri atreAeuBépwaong doxeiou okovng

. EpyoAgio oTeviov xwpwv 2 o€ 1

. EpyaAeio yia pagég

. PopTIoTAG

. Toixoug atréoTaon
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OAHINEZ XPHXHX

MpIv XPNOIPOTIOINCETE TNV aCUPUATN NAEKTPIKA OKOUTTA IO TTPWTN Qopd, KaBapioTe TNV pe éva JaAakd uypd Travi Kal
OTEYVWOTE TNV EVTEAWG.

1. Mnv BuBiCeTe TNV acUpPaTn NAEKTPIK) OKOUTTQ OE VEPD I) OTTOIOBATTOTE GAAO UYPO.
- ZUVOPUOAGYNon aoUpPaTNG NAEKTPIKAG OKOUTTAG.
- ZuvappoAdynon cwArva aAoupiviou.

al

2. TorroBeTAoTE TO EloaydyeTe TO CWARvVa oTnV oTTr aépa TnG KUPIag Hovadag PEXPI va acpaAioel oTn BEan Tou.
- Edv gival atropaitnTo va a@aip€oeTe TO CwARva, KPATAGTE TNV KUPIO JovAdaA, TIATHAOTE TO KOUUTTT aTrEAEUBEPWONG Kal
TPaRAETE £§W TO CWARVa.
- ZuvappoAdynan TNG pnxavokivntng Bouptoag datrédou.

3. Eicaydyete TNV nAekTpIkA Bouptoa datrédou Travw 0To CWARva PéXPI va ao@alioel oTn B€on Tou.
- Edv gival atrapaitnTo va agaipéoete Tn Bolptoa datrédou WE KIVNTHAPA, KPATAOTE TO CWARva aAOUMIVIOU, TIATACTE TO KOUUTTI
atreAeuBEpwong TNG BoUpToag Kal apalpéaTe TN BoUpTaa aTrd TO CWARVA.

2UVOpPPOAOYNOT £VOG OTEVOU (PUOUATOG

Eicaydyete 10 €€GpTnUa oTnV o1 aépa Tng KUPIaG Jovadag r/kal aTov cwAfva péxpl va ac@alioel otn Béon Tou. To oTevd
epyaheio pe papdwaoelg ival KaAd yia Tov KaBapIoP6 BNUATWY Kal YWVIWV.
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AIAXEIPIZH THZ 2KOYTIAX

Mpiv amd v TPWTN XprAon, BeBaiwbeite 6T N acUpuaTn NAEKTPIKA okoUTIa gival popTiIopévn yia 4-5 wpeg. EvepyottoioTe Tnv
aoUppaTn NAEKTPIKA oKoUTTa TTaTWvTag To KoupTri ON/OFF aTov Trivaka eAéyxou.

nueiwaon: H évdeign pmratapiog avTimpoowTTeEUEl TN XWPENTIKOTNTA TNG PTTATOpPIag Kal Ba avawyel katd Tn Xpron. H évdeign Ba
oBAoel pia TTpog Hia KABWG N YTTaTapia TTEPTEL.

& [POEIAOMOIHEH! Mn XPnOIPOTIOIEITE TNV aCUPUATN NAEKTPIKA OKOUTTO XWPIG GIATPO 1| €AV TO BOYEiO OKOVNG OEV
° Ppioketan 0Tn owaTr B0,

FEMIZMA THZ 2KOYTIAZ

1. ATTEVEPYOTTOINOTE TNV NAEKTPIKA OKOUTTA.
2. Zuvd£aTe Tov TIpooappoyéa aTn BUpa @éPTIoNG aToV KUPIO KIVATAPA.
3. ZuvdEOTE TOV TTPOCTOPHOYEX OTNV TTAPOXH PEUUATOG.

H évdeign pmatapiog Ba avaBoofrvel kard Tn @épTion. Otav n umratapia opTioTel TTARPWG, o1 VOEILEIG UTTaTapiag Ba avayouv.

EvoeikTIkr) Auyvia ptrarapiog

& [POEIAOMOIHEH! Mn xpnoipoTroigite GAAO TTPOCOPHOYER EKTOG OTTO AUTOV TTOU TTAPEXETAI, KABWG N Xprion
© evaMOKTIKOU TIPOCOPHOYED UTTOPET va QUEATE! Tov KivBuvo Tpauuatiopoy fi/kai {nuidg aTo KUpIo
TIPOIOV.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

AvTiKaTdOoTOON KOl KABapIopog QIATpou

1. ATTEVEQYOTTOINGTE TNV NAEKTPIKN
okouTIa

2. MoTAoTE Kal KPATAOTE TIATNPEVO TO
KoupuTTi atreAeuBEpwong doyeiou
oKOVNG Kal TTEPIOTPEYTE TO BOXEID
oKovNG katd 30° BeCI6aTPOPA Kal,
OTN OUVEXEIQ, aQaIPEOTE OAGKANPO TO
doxeio okévng

— Koupri atreAeuBépwong kGdou akdvng
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3. MNwg va KabapioeTe Tov KAd0 OKOVNG:

*  Xwpig va apaipéoeTe To doxeio oKOVNG, TTATAOTE ATTEUBEING TO KOUUTTI OTTEAEUBEPWONG TOU KAAUUHOTOG TOU SOYXEIOU OKOVNG
Kal, 0T OUVEXEIQ, aQAIPEDTE T OKOVN GTO OOXEIO ATTOPPIMPATWV. (EIK. A).

EVOAAOKTIKG, PTTOPEITE VO apaIPETETE TO DOXEIO CUANOYNG OKOVNG KAl VO TTATAOETE ATTEUBEIAG TO KOUNTTT yIa V&

aTTEAEUBEPWOETE TO DOXEIO OKOVNG. ZTN CUVEXEIQ, TIETAETE TN aKAVN OTO DOXEID aTTOPPIMUATWVY. (€IK. B)

fig. A fig. B

4. ApaipéaTe 1o GuykpdTNUa PiATpou: HEPA+ ogouyydpl, giATpo atd avogeidwTo XaAuBa, doxeio okovng.

®iATpo armd
avogeidwTo
XGAuBa

Kadog
oKOVNG

HEPA  ogouyyapl
— IHMEIQIH

To UAIKS Tou QIATPOU GTO CKOUTTIBOATIOPPOPNTH Ba Yivel OKOVIOPEVO WE TNV TIAPOBO Tou Xpévou. AuTo gival QUGIOAOYIKO

Kal Ba eTnpedoel TNV atrddoan Tou QiATpou. Edv To @iATpo gival TOOO OKOVIGHEVO TTOU N avappd@nan Oev ETTIOTPEPEI GTO
100%, TTPOTEIVOUNE VO aPAIPETETE TO GIATPO Kl VO TO KOBAPIoETE A va To EETTAUVETE KATW aTTd Tn BEUCH Kal va TO aQrOETE
VO OTEYVWOE VIO 24 WPEG, ATTOPEUYOVTAG VA TO OTEYVWOETE KOVTA OE QWTIA ] GAAQ avTIKeiueva uPnAig Beppokpaaiag Trpiv
10 {ava-avappo@roeTe. AuTO TTPETTEI va YiveTal GTav TTapaTtnprioeTe ATl N avappo@nan QaiveTal va €xel JEIWBEL. ZuvioTdTal n
avTIKaTaoTaon Tou QiATpou HEPA kdBe €€ prveg i auéowg POAIG KOTAOTPOWEI.

ZHMANTIKO:

O avappoPNTIKOG aywyog MPEMEL va Eival aVOIKTOG Kal EAeUBEPOG ammd epmmddia o 6An TN Sidpkela. AIAQOPETIKA, O KV THPAG
Ba unepBeppavOEi Kat PTOPEi VO KATACTPAEI.

5. MTTopeiTe va KaBapioeTe 1o QIATPO aTTEUBEIRG e 6. TorroBetioTe CWOTA TO PiATPO.
VEPO KAl VO TO APACETE VO OTEYVWOEI.

Vv e

Ty = =
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7. TorroBeTAOTE Eava TO BoxEio GUANOYNG OKOVNG GTOV KUPIO KIvNTrPa: TOTTOBETAOTE TO BOXEIO CUANOYNG OKOVNG
apIoTEPOTTPOPA OTOV KUPIO KIVNTAPA £wg 6TOU évag AX0G “KAIK” UTTOBEIKVUEI OTI £XEI eykaTaoTaBEi aTn B€0n TOU.

. ZekAedwarte T Bouptoa Satrédou TIpIv TNV aaipéoeTe. (H dwypa@id)
. KaBapioTe Tn BoupToa a@aipwvTag TUXOV UTTEPDEPEVA UTTOAEIUMOTO

) TPIXES.

ETmravaromobeTrioTe Tn Bouptoa oTn Béon TG PETA TOV KABaPIoUO.

. K\eidwoTe 1n BoUpTtoa datrédou TTpIv Tn Xprion

N =

> w

ADAIPEZH KAI ANOPPIWYH MMATAPIQN

O1 TreTapéveg ptratapieg Oev eival QIAIKEG TTPOG TO TTEPIBAAAOV Kal Ba TIPETTEI va ATTOPPITITOVTAI CUMPWVA JE TOUG IOXUOVTEG
Kavoviopoug.

*  ATTOQOPTIOTE TNV PTTATOPIO EKKIVWOVTAG TN GUCKEUH PEXPI VO OTAUATHGTE! O KIVITAPAG.

*  AQQIpEDTE TNV UTTOTOPIO OTTO TN OUOKEUN.

*  ATTOpPPIYTE TNV PTTOTOPIO G€ MIG GUAAOYT) XNUIKWVY OTTOPPIUHATWY.
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ANTIMETQMNIZH NMPOBAHMATQN

MpoBAAuaTa

Artia

Noeig

H nAekTpikr) okoUTTa Sev Aeimroupyei

ZKOUTTIOTE TNV PTTOTOPIO PE NAEKTPIKA
oKouTTa.

H nAekTpIKA oKOUTTO TTPETTEI VO
ETTIOKEVOOTEI.

PoprTioTe TAPWG TNV PTTaTapia mpiv
™ Xeron.

H nAekTpIKA oKoUTTa BEV PTTOPE val
Hadéwel Tn oKGvN 1) N avappoenon
ival aduvapun

To doxeio akdvng €ival yepdo.

AdeIdoTe TO SOYEIO OKOVNG.

To doxeio okOvNG TTPETTEN va gival kaBapo.

A@aipéoTe TO QIATPO TNG AeKAVNG
OKOVNG Kal EAEYETE yia PTTAOKAPIoUA
oTn pon aépa Kal apaIpETTE TO.

>k6vn Tou Byaivel aTtd Toug
agpaywyoug

To doxeio okAvNG ival yepdTo.

ABEIGOTE TO BOYKEIO OKOVNG..

To @iATpo oKOVNG dev £xel TOTTOBETNOET
owoTda.

EykartaoTroTe owoTd To doyeio
GUAAOYNG OKOVNG Kai TO PIATPO

Tputnua / TpUTIa aTO SoYEID OKOVNG
PiATPO

AVTIKOTOOTAOTE TO QIATPO OKOVNG

2WOTN ATTOPPIYN AUTOU TOU TTPOIOVTOG

0AOKkAnpn v EE. MNa va amrotpéyete mBavr) BAGRN aTo TrePIBEAAOV 1) 0TNV avBpwITIvN UyEia OTTO TNV aveCEAEYKTN

ﬁ AuTi n orjpavon utrodeikviel 6T auTé TO TTPOIOV SeV TTPETTEN VO ATTOPPITITETAN Padi e GAAQ OIKIOKG aTTOPPIPUATA OF

81660 ATTOPPIMUATWY, AVOKUKAWOTE UTTEUBUVA YIa VA TIPOWBOACETE TN BILCIYN ETTAVAXPNCIMOTIOINCN TwV

|
avaKTNong.

TEXNIKEZ MNMPOAIAI PAOEZ

250W DC Kivntripag xwpig WAKTPES

Evépyeia:

Tutrog MmraTapiag:
ATIOOTTWUEVN PTTaTapia:
PopTioTg (KaAwdio 1,5 m):
Eicodog:

E¢odog:

Xpdvog popTIoNnG:
Toupta:

PiAtpo:

XwpnTIKOTNTA OKOVNG:
Mia Bouproa:

E¢aptrupara yia okoUTniopa Je NAEKTPIKT) OKOUTTA:

Emiredo Bopupou:
Auyvia €voeigng:
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22.2V Li-ion 2200mAh

Nai

>Uvdeon EE

100-240V, 50-60Hz, 0,4A MET
27V 500mA

4-4.5 wpeg

ZwArvag ahoupiviou

HEPA

0.5 Aitpo

UAIKWV TTOpwV. Mo va ETTIOTPEWETE TN XPNOIKOTIOINKEVN CUCKEUN 0OG, XPNOIMOTIOINCTE TO GUCTNUA ETTIOTPOPAG KAl

Mnxavokivntn Bouptoa pe @wra LED

80 dB
Noai

Emiredn Bouptoa 2 o€ 1, MakpU €TTiTTES0 OKPOPUOIO PE OXIOUN




UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domadinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

Pazljivo proéitajte i razumijte uputstvo za upotrebu pre koristenja aparata. Saéuvajte uputstvo za buducu referencu.

)\ uPOZORENJE!

—

. Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za kuénu upotrebu
i treba ga koristiti kako je opisano u uputstvu.

2. Pre upotrebe aparata proverite da li odgovara glavhom

naponu napajanja koji je prikazan na tabli sa oznakom.

3. Ne koristite usisivac za koristenje sljededih stvari:

4. Vode ili drugih te¢nosti.

5. Upaljenih opusaka cigareta, vruéih pepela i drugih
zapaljivih materijala.

6. Ostrih predmeta, delova drveta, materijala za
gletovanje, cementa, kreca, drugih sitnih granula ili
materijala koji mogu izazvati hemijsku reakciju.

7. Drzite usisiva¢ dalje od $poreta i drugih aparata koji
stvaraju toplotu. Toplota se moze deformisati ili obojati
plasti¢ne delove aparata i izazvati osteéenja.

8. Uvek izvadite utikac iz uti¢nice kada aparat nije u
upotrebi ili se puni.

9. Nikada ne koristite alkohol ili druge rastvarace za
¢iséenje aparata.

10. Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je
ukljuéen ili se puni. Drzite aparat van domasaja dece ili
osoba koje zahtevaju nadzor.

11.

12.
13.
14.

15.

Da biste smanijili rizik od pozara, elektri¢nog udara ili povreda.

Ne ukljucite aparat ako radi neispravno na bilo koji
nadin.

Baterija se mora ukloniti iz aparata pre odlaganja.
Bateriju treba odvojeno i bezbedno odlagati.

Aparat mora biti iskljucen iz napajanja prilikom vadenja
baterija.

Ne ostavljajte ili ne stavljajte nikakve predmete u
otvore. Ne koristite aparat ako je blokiran; izbegavajte

tesku prasinu, dlake, pamuk, dlake i sve §to moze
smanjiti protok zraka.

. Drzite kosu, labavu odecu, prste i sve delove tela dalje

od otvora i posebno pokretnih delova.

. Moze se koristiti samo adapter koji je pruzio

proizvodaca.

. Ovaj aparat mogu koristiti deca od 8 godina i starije

osobe ili osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili instruisani o sigurnoj
upotrebi aparata i razumeju rizike.
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OPIS DELOVA

[ O R S
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. Baterijska indikatorska lampa
. Aluminijumska tuba

. Motorizovana podna ¢etka

. Kontrolna tabla

. Dugme za otpustanje poklopca kontejnera

za prasinu

. Poklopac kontejnera za prasinu.
. Glavni motor

. Dugme za oslobadanje aluminijumske cijevi

o ST

. Dugme za otpustanje Cetke za podove

. Dugme za otpustanje baterije

. Baterijski paket

. Dugme za otpustanje posude za prasinu
. 2u 1 alat za pukotine

. Uska mlaznica

. Punja¢

. Zidni nosa¢



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre prve upotrebe beziénog usisivaca, ocistite ga mekom vlaznom krpom i potpuno osusite.

1. Ne potapajte bezi¢ni usisiva¢ u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.
- Sastavljanje bezi¢nog usisivaca.
- Sastavljanje aluminijumske cijevi.

ul

2. Umjetnite cijev u otvor za zrak glavne jedinice dok ne klikne u svoj polozaj.
- Ako je potrebno ukloniti cijey, drzite glavnu jedinicu, pritisnite dugme za oslobadanje i izvucite cijev.
- Sastavljanje motornog podnog Cetkica.

3. Umjetnite elektri¢nu podnu éetku na cijev dok ne klikne u svoj polozaj.
- Ako je potrebno ukloniti motorni podni ¢etkicu, drzite aluminijumsku cijev, pritisnite dugme za oslobadanje cetke i
uklonite ¢etku sa cijevi.

Sastavljanje uskog ispupcenja

Umjetnite dodatak u otvor za zrak glavne jedinice i/ili na cijev dok ne klikne u svoj polozaj. Uski ispupceni alat je dobar za
¢iséenje stepenica i uglova.
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UPRAVLJANJE USISIVACEM

Pre prve upotrebe, obezbedite da je bezi¢ni usisiva¢ napunjen 4-5 sati. Ukljucite beziéni usisiva¢ pritiskom na dugme
UKLJUCI/ISKLIUCI na kontrolnoj tabli.

Biljeska: Indikator baterije predstavlja kapacitet baterije i svetlice tokom upotrebe. Indikator ¢e se gasiti jedan po jedan kako
baterija bude pri kraju.

& UPOZORENJE! Ne koristite bezi¢ni usisiva bez filtera ili ako kontejner za prasinu nije u ispravnom polozaju.

PUNJENJE USISIVACA

1. Isklju¢ite usisivac.
2. Povezite punjac sa priklju¢kom za punjenje na glavhom motoru.
3. Uklju¢ite punja¢ u glavno napajanje.

Indikator baterije ¢e treptati tokom punjenja. Kada se baterija potpuno napuni, indikatori baterije e svjetleti.

Indikatror baterije

—

Ne koristite nijedan adapter osim onog koji je isporucen, jer korid¢enje alternativnog adaptera
moze povecdati rizik od povreda i/ili osteéenja glavnog proizvoda.

/\ UPOZORENJE!

NEGA | ODRZAVANJE

Zamjena i ¢iscenije filtera

1. Isklju¢ite usisivaé

2. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
posude za prasinu i okrenite posudu
za prasinu pod uglom od 30° u smeru
kazaljke na satu, a zatim uklonite ceo
kontejner za prasinu

Gumb za otpustanje posude za prasinu
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3. Kako o¢istiti posudu za prasinu:

e Bez skidanja posude za prasinu, pritisnite direktno dugme za otpustanje poklopca posude za prasinu, a zatim
uklonite prasinu u kontejner za otpad. (sl. A)

e |limozete ukloniti posudu za prasinu i direktno pritisnuti dugme za otpustanje posude za prasinu, Zatim bacite prasinu u
kontejner za otpad. (sl. B)

Slika A Slika B

4. Uklonite sklop filtera: HEPA+ spuzva, filter od nerdajuceg celika, kontejner za prasinu.

Filter od Posuda za
nerdajuéeg praginu
Celika

= NAPOMENA

Materijal filtera u usisivacu ¢e se vremenom zaprasiti. Ovo je normalno i uticade na performanse filtera. Ako je filter toliko

ostavi da se osusi 24 sata, izbegavajuci da se susi u blizini vatre ili visokotemperaturnih objekata pre ponovnog usisavanja.

Ovo treba uraditi kada primetite da je snaga usisavanja smanjena. Preporucuje se zamena HEPA filtera jednom svakih Sest
meseci ili ¢im filter bude ostecen.

VAZNO:
Ulazni otvor mora uvek biti otvoren i slobodan od svih prepreka. Inaée, motor moze pregrejati i ostetiti se.

5. Filter mozete o¢istiti direktno vodom i ostaviti da 6. Vratite filter nazad ispravno.
se prosusi.

| :g% li%%
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7. Vratite posudu za prasinu u glavni motor: Instalirajte posudu za prasinu u smeru suprotnom od kazaljke na satu u glavni
motor sve dok zvuk ,klik” ne pokaze da je instaliran na mjestu.

1. Otkljuéajte podnu cetku pre nego &to je uklonite. (slika)

2. O¢istite cetku tako Sto éete ukloniti sve zapetljane ostatke ili dlake.
3. Vratite ¢etku na mjesto nakon ¢isc¢enja.

4. Zakljucajte podnu cetku pre koristenja.

VADBENJE | ODLAGANJE BATERIJE

Odbacene baterije nisu prijateljske za Zivotnu sredinu i treba ih odlagati u skladu sa vazecim propisima.
e Ispraznite bateriju pokretanjem aparata dok se motor ne zaustavi u mirovanju.

¢ Uklonite bateriju iz aparata.

¢ Odlozite bateriju u kolekciju hemijskog otpada.
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RESAVANJE PROBLEMA

Problemi

Uzrok

Resenja

Usisajte bateriju.

Usisiva¢ ne radi

Usisivac treba da bude servis.

Potpuno napunite bateriju pre
upotrebe.

Kontejner za prasinu je pun.

Ispraznite posudu za prasinu.

Usisiva¢ ne moze da pokupi prasinu
ili je slabo usisavanje

Kontejner za prasinu mora biti ¢ist.

Uklonite filter posude za prasinu
i proverite da li postoji blokada u
protoku zraka i uklonite ga.

Kontejner za prasinu je pun.

Ispraznite posudu za prasinu.

Prasina koja izlazi iz otvora za zrak

Filter posude za prasinu nije instaliran
ispravno.

Molimo instalirajte posudu za prasinu i
filter ispravno

Probijanje / rupa u posudi za prasinu
filter.

Zamjenite filter posude za prasinu

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA

mogucu $tetu po Zivotnu sredinu ili [judsko zdravlje uslijed nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga

E Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kuénim otpadom $irom EU. Da biste sprijecili

odgovorno kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koriséeni

B redaj, koristite sistem vradanja

i preuzimanja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Energija: 250W DC Motor bez cetkica

Tip baterije: 22.2V Li-ion 2200mAh

Odvojiva baterija: Da

Punja&(1.5m kabla): EU priklju¢ak

Ulazni: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Izlazni: 27V 500mA

Vreme punjenja: 4-4.5sati

Tuba: Aluminijumska tuba

Filter: hepa

Kapacitet za prasinu: 0.5 Litara

Cetka: Motorizovana Cetka sa LED svetlima
Pribor za usisavanje: 2 u 1 ravna ¢etka, Duga ravna mlaznica za pukotine
Nivo buke: 80 dB

Indikator svjetla: Da
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HASZNALATI UTMUTATO

Csak haztartasi hasznélatra.

Hasznalat el&tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati dtmutatét.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és értse meg a felhasznaléi kézikényvet. Tartsa meg a
kézikdnyvet a jovébeni hivatkozasokhoz.

O\ FIGYELEM!

N

N

w

[S2 N

o~
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. Ez a készuilék kizarélag haztartasi hasznélatra szolgal, és

a kézikdnyvben leirtak szerint kell hasznalni.

. Akésziilék hasznélata elétt ellendrizze, hogy megfelel-e

a cimkén feltintetett {6 feszlltségnek.

. Ne hasznélja a vakuumtisztitét a kdvetkezd anyagok

porszivézasara:

. viz vagy mas folyadék.

. Cigarettacsapok, forré hamu és mas gyulékony

anyagok.

. Eles targyak, faalkatrészek, gipszanyagok, cement,

mész, egyéb finom granuldtumok, vagy olyan anyagok,
amelyek kémiai reakciét okozhatnak.

. A porszivét tartsa tavol a sitéktsl és mas hétermeld

késztilékektdl. A hé deformélhatja vagy elszinez8dhet a
készulék miianyag részein, és karosodast okozhat.

. Mindig tavolitsa el a késziiléket, ha nem hasznélja, vagy

toltés kozben.

. Soha ne hasznaljon alkoholt vagy méas olddszert a

késziilék tisztitasahoz.

. Soha ne hagyja feluigyelet nélkil a késziiléket, amikor

be van kapcsolva vagy toltédik. A késziiléket tartsa
tavol a gyermekektd| vagy a felligyeletet igénylé
személyektdl.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18

Atliz, dramités vagy sériilés veszélyének csokkentése érdekében

Ne kapcsolja be a késziiléket, ha gy tinik, hogy
barmilyen médon nem mikadik.

Az akkumulatort eldobas elétt ki kell tavolitani a
készulékbdl.

Az akkumulatort kiilén és biztonsagosan el kell dobni.

A késziiléket az akkumulator eltavolitasakor el kell
tavolitani a tapellatastol.

Ne hagyjon vagy helyezzen semmilyen targyat a
nyildsokba. Ne hasznélja a késziiléket, ha a nyilas
blokkolva van; kertilje a nehéz port, hajat, pamutot,
sz8rzetet és barmit, ami csdkkentheti a levegd
aramlasat.

Tartsa a hajat, a laza ruhét, az ujjait és a test minden
részét tavol a nyilasoktdl és kiléndsen a mozgd
részektdl.

Csak a gyart altal biztositott adaptert hasznalja.

. Ezt a készliléket 8 éves vagy annél idésebb

gyermekek, id&sek, csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességli személyek vagy tapasztalat- és
tudéshianyos személyek hasznalhatjak, ha feltigyelik
vagy utasitjak Sket a készllék biztonsagos hasznalatara,
és megértik a kockéazatokat.znanja, ako su pod
nadzorom ili instruisani o sigurnoj upotrebi aparata i
razumeju rizike.



ALKATRESZEK LEIRASA

13

14

15
1. Akkumulator jelz&fény 9. Padlokefe felszabadité gombja
2. Aluminium csé 10. Akkumulator felszabadité gombja
3. Motorizélt padldkefe 11. Akkumulator csomag
4. VezérlGpanel 12. Por tartély felszabadité gombja
5. Por tartaly kupak felszabadité gombja 13. 2 az 1-ben repedéskefe
6. Por tartaly kupak 14. Sash favoka
7. F& motor 15. Tolt
8. Aluminium csé felszabadité gombja 16. Falidokkold



HASZNALATI UTASITAS

Avezeték nélkili porszivo elsd hasznalatdt megel&zen tisztitsa meg puha nedves torllkézével, és hagyja teljesen
megszaradni.

1. Ne meritse a vezeték nélkili porszivét vizben vagy mas folyadékban.
- Avezeték nélkili vakuumtisztitd dsszeszerelése.
- Az aluminium csé Ssszeszerelése..

al

2. Helyezze be a csovet a f8egység légbeviteli nyilaséba, amig a csé a helyére nem kattint.
- Ha el kell tdvolitania a csdvet, tartsa meg a féegységet, nyomja meg a felszabadité gombot, és hizza ki a csévet.
- A motoros padléburkolat dsszeszerelése.

3. Helyezze be az elektromos padldburkolatot a csébe, amig a helyére nem kattint.
Ha sziikséges, hogy tavolitsa el a motoros padlé kefe, tartsa meg az aluminium csé, nyomja meg a kefe felszabadulasi
gombot, és vegye ki a kefét a csébdl.

Narrow protrusion kézgy(lés

Helyezze be a tartozékot a f6 egység levegényildsaba és/vagy a csére, amig a helyére nem kattan. A keskeny bordas
szerszam jo| hasznalhato lépcsék és sarkok tisztitasara.
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A PORSZIVO KEZELESE

Az elsé hasznélat el&tt gy&z8djon meg arrdl, hogy az akkus porszivé 4-5 éréan keresztil fel van toltve. Kapcesolja be az akkus

porszivét a kezelpanel ON/OFF gombjanak megnyomasaval.
Megjegyzés: Az akkumulator jelz&je az akkumulator kapacitasét jelzi, és hasznélat kozben vildgit. A visszajelz6 egyenként
kialszik, amint az akkumulator lemerdil.

& FIGYELEM! Ne hasznalja az akkus porszivét sz(irg nélkil, vagy ha a portartaly nincs a megfelels helyzetben.

A PORSZIVO FELTOLTESE

1. Kapcsolja ki a porszivét.
2. Csatlakoztassa az adaptert a f6 motor téltéportjghoz.
3. Csatlakoztassa az adaptert a haldzati tapegységhez.

Az akkumulator jelz&fénye villogni fog toltés kozben. Amikor az akkumulator teljesen feltolt8détt, az akkumulatorjelzdk
vilagitanak.

Akkumulator jelz&fény

Ne hasznéljon a mellékelt adaptertd| eltéré adaptert, mivel egy alternativ adapter hasznélata
novelheti a sérilések és/vagy a {6 termék karosodasanak kockazatat.

/\ FiGYELEM!

GONDOZAS ES KARBANTARTAS

Szlir6csere és tisztitas

1. Kapcsolja ki a porszivét

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
portartaly kioldé gombjat, és forditsa
el a portartalyt 30°-kal az 6ramutatd
jarasaval megegyez§ iranyba, majd
vegye ki a teljes portartalyt

Por tartaly felszabadité gomb
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3. Hogyan tisztitsuk meg a por tartalyt:

¢ A portalca eltavolitasa nélkil nyomja meg kdzvetlenil a portarté fedelének kioldé gombjat, majd ezutan tavolitsa el a
port egy hulladéktartélyba. (A dbra)

* Vagy eltdvolithatja a porfogét, és kdzvetleniil megnyomhatja a portartaly kioldé gombot Ezutan dobja a port a
hulladéktartalyba. (B abra)

fig. A fig.B

4. Tavolitsa el a sziirGegységet: HEPA+ szivacs, rozsdamentes acél sz(ir8, portartaly.

Rozsdamentes Por
acél szliré tartaly
HEPA szivacs

— MEGJEGYZES

Atisztitéban 1év sz(iré anyaga id6vel poros lesz. Ez normélis jelenség, és befolyasolhatja a sz(iré teljesitményét. Ha a sziiré
annyira poros, hogy a szivételjesitmény nem tér vissza 100%-ra, javasoljuk, hogy vegye ki a sz(irét, és tisztitsa meg vagy
Sblitse le a csap alatt, majd hagyja szaradni 24 éran &t, tiizforrastdl vagy barmely magas hémérsékletii targytdl tavol, mieltt
Ujra porszivézna. Ezt akkor kell elvégezni, amikor cskkend szivételjesitményt tapasztal. Javasoljuk, hogy a HEPA sz(irét hat

havonta cserélje ki, vagy amint sériiltté valik.
FONTOS:

A beszivé nyilasnak mindig nyitva kell lennie, és mentesnek kell lennie minden akadalytdl. Ellenkezé esetben a
motor tilmelegedhet és megsériilhet.

5. A sziirét kozvetlendl vizzel tisztithatja és hagyhatja 6. Helyezze vissza megfelel6en a sz(irét.
megszaradni.

Vv e
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7. Szerelje vissza a porfogét a fémotorba: Szerelje be a porfogét az dramutaté jarasaval ellentétes iranyban a fémotorba,
amig egy "kattané” hang nem jelzi, hogy a helyére keriilt.

1. Oldja ki a padldkefét, mielétt eltavolitana. (a festés)

2. Tisztitsa meg a kefét az &sszes kusza térmelék vagy szér
eltavolitasaval.

3. Tisztitds utan tegye vissza a kefét a helyére.

4. Hasznélat elétt zérja le a padlokefét.

AKKUMULATOR KISZERELESE ES
ARTALMATLANITASA

A kiselejtezett akkumulatorok nem kérnyezetbaratak, és a vonatkozé elSirdsoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.
® Meritse le az akkumulatort a késziilék inditdsaval, amig a motor le nem all.

e Vegye ki az akkumulatort a késztilékbdl.

e Az akkumulatort a vegyi hulladékgytjtSbe dobja.
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HIBAELHARITAS

Problémak Ok

Megoldasok

Vakuum az akkumulatort.

A porszivozas nem miikodik

A porszivo tisztitdszer karbantartast igényel.

Hasznalat el6tt toltse fel teljesen az
akkumulatort.

A konténerek tele vannak.

Tavolitsa el a por konténerét.

A vékuumtisztité nem képes
felvenni a port vagy a gyenge
szivést

A konténert tisztitani kell.

Tavolitsa el a portartaly sz(irgjét, és
ellendrizze a légaramlas blokkolasat,
majd vegye le.

A konténerek tele vannak.

Tavolitsa el a por konténerét..

s L A porsz(ir6 nem helyesen van felszerelve.
Por jon ki a leveg8bél

Kérjtk, helyesen telepitse a portartalyt
és sz(irje.

A portartaly sz(ir&jében lévé lyuk vagy lyuk.

Cserélje ki a portartaly sz(irgjét.

A termék helyes elhelyezése

Ahulladék ellenérizetlen artalmatlanitasabol ereds lehetséges kornyezeti vagy emberi egészségkarosodas

ﬁ Ez a cimke azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU-ban nem szabad mas héztartasi hulladékkal egyditt artalmatlanitani.

megel&zése érdekében az anyagi eréforrasok fenntarthaté djrafelhasznaldsanak elémozditasa érdekében
N fe|e|@sségteljesen Ujrahasznositsuk azokat. A hasznalt készulék visszakildéséhez hasznélja a visszatérési és gyijtési

rendszert.

MUSZAKI SPECIFIKACIO

Energia: 250W-os szénkefe nélkili DC motor
Akkumulator tipusa:: 22.2V Li-ion 2200mAh

Levehets akkumulator: Igen

Tolté (1,5 m kabel): EU csatlakozas

Bemenet: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Kimenet: 27V 500mA

Toltési id&: 4-45 6ra

Csé: Aluminium csé

Sz(iré: HEPA

Porkapacitas: 0.5 liter

Kefe: Motoros kefe LED lampakkal
Porszivé tartozékok: 2 az 1-ben lapos kefe, hosszu lapos résfej
Zajszint: 80 dB

Jelzélampa: Igen
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YITATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomatuHa ynorpeba.

BHumartesiHo npounTajTe rv ynatcTeata 3a ynotpeba npep ynotpeba.

BAXHW YTTATCTBA 3A BESBEAHOCT

BHuMmaTenHo npouuTajTe u pasGepeTe ro ynaTcTBoTo 3a ynorpeba npepa Aa ro KOpMCTUTEe anapartoT. 3a4yBajTe ro
ynaTcTBOTO 3a UAHM pedepeHuu.

/\\ nPEOYNPENYBALE!

N

. OBoj ypeq e HameHeT NCKy4VBO 3a AoMaLlHa

ynotpeba n Tpeba aa ce KOPUCTU Kako LUTO e
OMULLIAHO BO YNaTCTBOTO.

. MNpep kopucTerbe Ha anapaToT NposepeTe Aanu

OfroBapa OCHOBHMOT HaroH Ha HanojyBarbe LWTo e
npvikaxaH Ha Tabnara co o3Hakara.

. He KOpWCTeTe ro yCcyBa4oT 3a UCnpaBare cegHnTe

pabotu:

4. Bopa nunu opyrvt Te4HoCTU.

10.

. 3ananexn uurapwn, Bpenu nenenv u opyru sanaanmsu

martepun.

. OcTpu npegmeTn, [enosu of APBO, MaTepujanu 3a

byrupatse, LeMeHT, Kpej, 4pYrt CUTHW rpaHysn nam
MaTepwjani LUITO MOXaT [a Npean3BuKaaT XeMncka
peakuyja.

. Ap>xeTe ro ycrcysayoT nofdaneky Of LWNopeT 1 Apyri

anaparu LWTo co3aasaat TonamHa. TornauHata moxe
na pepopmupa nnm opapba nnacTMyHW 4enoBu Ha
anapaToT 1 fa Npean3BLiKka OLTeTyBakbe.

. Cekoraw n3sageTe ro nNpuKay4okoT of, NPUKIy4OKOT

KOra anaparToT He e Bo yrnoTtpeba wim ce nonHu.

. Hukoraw He KOpUCTeTe asIkoXoJs1 Ui opyrun

pacTBoOpUTESIN 3a YNCTEHE Ha anapaToT.

Hukoraw He ocTaBajTe ro anapator 6e3 Hapzop kora e
BKJIyYeH W1nn ce nosHu. [Jp>keTe ro anapaToT nopaneky
of Aeuata unu of nyreTo Wwro bapaat HaA3op.

11.

14.

15.

16.

3a fa ro HamanITe PU3UKOT Of, NOXap, eNeKTPUYEH yaap wiv nospeaa.

He BiuyuyBajTe ro anapatoT ako usrneaa HencrnpaseH
Ha B1Io KOj HaumH.

. batepujata mopa aa ce nsBaam of anapatoT npes

oTCTpaHyBarbe.

. batepujata Tpeba pa ce ogsow 1 6esbenHo aa ce

OTCTpaHW.

AnapaTtoT Mopa fAa bue NcknyyYeH of, HamnojyBaHeTo
npwv Baferbe Ha baTepwjaTa.

He ocraBajte nnu He cTaBajTe HVKaKBY NpeamMeTV BO
otBopwuTe. He KopucTeTe ro anapaToT ako e OTBOpPOT
BrokunpaH; n3berHysajre TEXOK MpaLLMHa, KOCa,
namyk, ij1aku 1 ce LWTO MOXe /Aa o Hamav NpoTOKOT
Ha BO3/yX.

[p>xere ja kocara, nabasata obneka, NpcTuTe u cute
[eN0BV Ha TeJIOTO NofaneKy of, OTBopUTe 1 NocebHO
O ABVKEUKMTE [1eNIOBU.

. Moxe pa ce kopucTy camo aganTepoT Koj ro

o0be3benn NnponssoanTeNoT.

. OBOj arnapat MoXaT Aa ro KopucTaT feuaTa Ko ce

Ha 8 roAnHK 1 Morope 1 cTapuTe Nnua WK Iuyata

€O HaManeHu GU3NYKUN, CEH3OPHU UMY MEHTaTHN
CNOCOBHOCTW, MIIN HEJOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3Haekse,
aKo ce Nof, Hafi30p UK UHCTPYKTUPaHW 3a be3beaHa
ynotpeba Ha anapatoT 1 rv pasbvpaar pusuymTe..
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OrnC HA ZEJ10BI

. CBetno 3a uHaukaTop Ha batepwja
ANyMUHUYMCKa LieBKa
. MoTtopusmnpara nogHa vetka

. KoHtponHa tabna

aA W N =

. Konye 3a oTnywtake Ha KanakoT Ha
KaHUenapwja 3a npaseL,

o

Kanak Ha koHTeWHep 3a npaseL,

~

. naBeH moTop

[ee]

. Konye 3a oTtnywwtarbe Ha anymMurH1ymckaTta
LeBKka
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9. Konye 3a oTnywtake Ha nogHa Yetka
10. Konue 3a otnywtarbe Ha 6atepuja
11. Maket Ha Batepun

12. Konue 3a otnywTarbe Ha KOHTejHEP 3a
npaseL,

13. NHcTpymeHT 3a supuHa 2 80 1
14. Myrbay
15. ok 3a sug,



YIATCTBO 3A YTIOTPEBA

ﬂpe,u, na ja KopucTtute 6e3xunyHaTa npaBoOCMYyKaJika 3a MpB naTt, ucyncreTe ja CO MeKa BJ1a>XKHa Kpra 1 ncyuete ja LIeTOCHO.

1. He notonysajTe ja 6e3xunyHaTa NpaBoCcMyKasika BO BOAA WM KOja Brno apyra TeHHOCT.
- CocTaByBatbe Ha Be3xxmn4Ha NpaBoCMyKasnKka.
- CknonyBsarbe Ha anyMuHyMcKa LieBKa.

ul

2.BmeTHeTe ja LeBKaTa BO OTBOPOT 3a BO3yX Ha MMaBHUOT ype[ AofeKa He KJIMKHe Ha CBOEeTO MeCTO.
-Akoe I'IOTpeGHO aa ja n3Bagvite LeBKaTa, Ap>XeTe ro rmaBHUOT Aesl, TPUTUCHeTe ro KOM4eTo 3a ocno6o,u,yBaH>e n
n3srievete ja LesKkaTta.
- CKJ'IOI'IyBa}-be Ha MOTOpU3MpaHaTa NoAHa YeTka.

3. BmeTHeTe ja enekTpuryHaTa YeTka 3a NOAOT Ha LieBKaTa AOAEKA He KJTMKHE Ha CBOETO MECTO.
- Ako e noTpebHo Aa ja n3BaavTe MOTOpM3MpaHaTa YeTka 3a NoAoT, APXKETE ja anyMUHMYMCKaTa LeBKa, MPUTUCHETE ro
KomnuyeTo 3a ocriobofyBatbe Ha YeTkaTa 1 M3BaLEeTe ja YeTkaTa Of LeBkaTa.

CocTaByBatbe TeCeH UCMUTYBaH-E

BmeTHeTe ro mopatokoT Bo OTBOPOT 3a BO3[yX Ha M1IaBHUOT Aen W/Nnu Ha LeBkaTa goAeKka He KJIMKHE Ha CBOETO MeCTO.
AnaTtkaTa co TeCHu rpe6eH|4 e ,D,O6pa 3a YNCTeHe YeKopU 1 arsn.
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YIPABYBAME CO INPABOCMYCKAJIKATA

Mpep npsata ynotpeba, nposepeTe fanv beaxuyHata npaBocMykasika e HanonHeta 4-5 yaca. Bknydete ja 6esxuunHara
npaBocMykasika co npuTuckarse Ha kondeto ON/OFF Ha koHTponHaTa Tabna.

3abenewka: MinankaTtoport 3a batepujaTta ro nprkaxysa kanaumTeToT Ha baTtepujaTa 1 ke CBeTHe 3a Bpeme Ha ynotpebara.
MHavkaTopoT Ke ce ncklydyBa efieH no efeH Kora batepujaTa ce cnyiTa.

& MPEAYNPEOYBAHE! He KopwucTeTe ja 6e3xmyHaTa npaBoOCMyKaJsika bes d)VIJ'ITep WM ako CafoT 3a npas He e
BO MpasuJiHa nosioxba.

NOJIHEFSE HA TIPABOCMYCKAJIKATA

1. Vicknyyete ja npaBocMykaskaTa.
2.MoBp3eTe ro afanTepoT CO NPVKIYHOKOT 3a NOSIHEHE Ha NaBHVOT MOTOP.
3. TpuknyyeTe ro aganTepoT BO eNleKTpuYHaTa Mpexa.

MHaukaTtopoT 3a batepuijaTa Ke Tpernka fofeka ce nosHu. Kora batepujaTa e LesIoCHO HanosiHeTa, HAVKaTopuTe 3a
baTepwjaTa Ke CBETHAT.

WHpukaTtop Ha Gatepuja

He kopwcTeTe apyr agantep ocBeH OHOJ LUTO ce UcnopayyBa, braejkvn KopuctTereTo
anTepHaTVBEH aganTep MOXe Aa ro 3rosiemMu PU3MKOT Of, NoBpea W/ v oLUTeTyBarbe
Ha rNaBHUOT MPOW3BOA,

/\\ NPERYNPENYBAHBE!

HETA N OLAPXKXYBAHE

3aMeHa v uncTerse Ha Gpuntepot

1. Vcknyyete ja npaBocMykaskaTa

2. MpwnTrcHeTe 1 3afpXeTe ro KoN4YeTo
3a ocnobopnyBarse Ha CafoT 3a Npas
1 cBpTeTe ro cafoT 3a npas 3a 30° Bo
Hacoka Ha CTpesIKMTe Ha YaCOBHWKOT,
a noToa OTCTPaHeTe ro LeNnoT cag,
3anpas

Konue 3a oTnywTarbe Ha cafoT 3a
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3. Kako pa ro ucunctute cafot 3a npaseLl:
e bes oTcTpaHyBatrbe Ha CafoT 3a NPas, AMPEKTHO MPUTUCHETE o KOMYETO 3a 0cnIoboayBate Ha KanakoT Ha CafoT 3a
npaB, a NOTOa OTCTpaHeTe ja NpalunHaTa BO KOHTejHep 3a oTnagoun. (1. A)

* Vnu moxeTe Aa ja M3BaguTe CafoT 3a MPaB U AVPEKTHO [a ro MPUTHCHETE KOMYeTo 3a 0CioboayBatbe Ha CafoT 3a Npas,
Motoa ¢pnete ja NpalnHaTa BO cagoT 3a otnagouy. (cn. b)

fig. A fig.B

4. OtcTpaHete ro cknonot Ha ¢untepot: HEPA+ cyHrep, duntep of He'procyBauku Yenvk, cag 3a npas.

@Puntep of
HeprocyBayku
Henuk

Cap 3a
npaseL,

HEPA  cyHrep
— 3ABEJIELLKA

MaTepujanot Ha GUATEPOT BO YNCTA4OT Ke Ce HanpaLLn Co TeKOT Ha BpemeTo. OBa e HopMarlHO 1 Ke BAvjae Ha
nepdopmaHcuTe Ha Gpunteport. Ako GUTEPOT e TONKY HanpaLLeH LUTO cykaskaTa He Bpaka ao 100%, npegnarame
bUNTEPOT fla ce OTCTPaHM 1 UCHUCTU MK UCTIEPEe NOA YecMaTa, OCTaBajKu ro Aa ce ocyumn 24 yaca 6e3 fa ce BeHTUNMPa
61113y [0 OraH unK BYo KaksK BUCOKOTEMMEPATYPHW 0BjeKT, Npef NoHOBHO BakyMuparse. OBa Tpeba Aa ce Hanpaswu

Kora cykasikaTa usriefa Aeka vma HamasneHa cykarse. [penopadysame aa ce 3amenn HEPA duntepor Ha cekom wect
MeceLu U BefHaLl ako € OLUTEeTeH.

BAXKHO:

YnasHuor nopT Mopa Aa 6"]19 OTBOPEH U CﬂO6OAeH Ol cUTe Nnpenpeku Bo cekoe Bpeme. Bo CMpPOTUBHO, MOTOPOT
MoOXXe Aa ce nperpee v Aa ce oluTeTU.

5. MoxeTe fia ro ucunctute GuaTepPOT ANPEKTHO 6. Bpatere ro npasunto gpunrepor.
€O BOAA W [la ro OCTaBUTE Aa Ce NCYLIN.

e AR
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7.MocTtaBeTe ro cagorT 3a npas Hasaf BO MM1aBHUOT MOTOP: MHCTa)'Il/lpajTe ro cafoT 3a npas CMPOTUBHO Of, CTPEJIKUTE Ha
4aCOBHMKOT BO M1aBHNOT MOTOP foAeKa 3BYKOT LKIIMK" He MoKadke feKa e noctaBeHa Ha CBOETO MecCTO.

1. OTKkNyYeTe ja yeTkaTa 3a NOLAOT NPef Aa ja u3BaguTe.
(cnukarseTo)

2. WicuncTeTe ja yeTkaTa CoO OTCTPaHyBarbe Ha CuTe 3arneTkaHn
OocCTaToun nnun BriakHa.

3. Mo yncTereTo BpaTeTe ja YeTkaTa Ha MecTo.

4. 3aknyueTe ja yeTkaTta 3a NofoT npes ynotpeba.

OTCTPAHYBARSE N OTCTPAHYBAHSE HA
BATEPVJATA

DpnernTe Gatepun He ce eKoNoLku 1 Tpeba fa ce OTCTPaHaT BO COMMAacHOCT CO BaXKEUKMTE NPOMUCH.
¢ lcnpasHere ja 6aTepujaTa co Nanerse Ha ypeaoT AofAeka MOTOPOT He 3anpe.

e OrcrtpaHeTe ja 6aTepujaTa of ypenor.

o Oprerte ja baTepujata BO COBMpanuLLTE 3a XeMUCKU OTMag,
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PELLUABAHSE HA TTPOBJIEMU

Mpobnemu

MpnynHa

Peluenuja

MpaBocmykaskaTa He paboTu

Wcuncrerte ja batepujata co
npaBocMyKaska.

MpaBocmykankata Tpeba fa ce
cepsuUcHpa.

LlenocHo HanonHerte ja Gatepujata
npen ynotpeba.

MpaBocmykankaTa He Moxe
fa ja cobepe npatuvHata unm
BLUMYKYBaH€eTO € cnabo

Capor 3a npas e nosH.

I/Icnpa3HeTe ro cafort 3a npas.

Caport 3a npas Mopa fa buae uwmcr.

OrtcTpaHeTe ro $punTepoT Ha cafoT
3a Npas v NpoBepeTe Janu uma
BroKMparse Ha NPOTOKOT Ha BO3AYX 1
oTCTpaHeTe ro.

ﬂpaLLIMHa LLITO uUsneryea of
OTBOpPUTE 3a BO3OyX

Ca,D,OT 3a npas e NoJiH.

l/Icnpa3HeTe ro caforT 3a npas.

@VIJ'ITepOT 3a CafoT 3a npas He e
npaBWHO MHCTaIMPaH.

Be monvme npasunHo Aa ru
VHCTanMpaTte cafoT 3a Npas U
¢duntepor

lMyHKumja / gynka Bo cafoT 3a npas
buntep.

3ameHeTe ro GuNTepoT Ha capoT 3a
npas

[paBWAHO OTCTPaHyBare Ha OBOj MPOWN3BOL,

crnpeyunTe MOXHa LWTeTa Ha XXMBOTHaTa cpefmHa 1M Ha HOBEKOBOTO 3ﬂ,paBje O, HEKOHTPOIMPaHO fAenoHnpame

ﬁ Ogaa 03Haka nokaxysa feka oBoj npounssog He Tpeba fda ce dpna co Apyr otnag of AoMakmHcTeoTo Hi3 EY. 3a ga

oTnag, PeuvkanpajTe O4roBOPHO 3a Aa NPOMOBMPAaTE OAPXIIMBA MOBTOPHA ynoTpeba Ha MaTepwjanHuTe
BN pecypcy. 3a ja ro BpaTuTe KOPUCTEHNOT ypes, KOpUCTeTe ro CUCTEMOT 3a Bpakakse 1 npesemMarbe.

TEXHYKA CTELVOUKALIA

Enepruja:

Tun Ha Gatepuja:
Batepuja wro ce Bagu:
MonHau (kaben og 1,5 m):
Bnes:

W3nes:

Bpeme Ha nosHerse:
Lleska:

Quntep:

KanauuTeT Ha npatumHa:
YeTka:

[opnatoum 3a Bakyymuparbe:
Hwuso Ha bydasa:
MHpukaTopcko caeTno:

DC Motop 6e3 yetkunukmn og 250 W
22.2V Li-ion 2200mAh

na

noBpayBakse co EY

100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX

27V 500mA

4-4.5 yvaca

ANyMUHUYMCKa LieBKa

HEPA

0,5 nutpun

MoTopusupaHa yetka co LED ceetna
pamHa YeTka 2 Bo 1, onra pamMHa MiasHuLa co nyKHaTUHM
80dB

na
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MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cititi cu atentie si intelegeti manualul de utilizare inainte de a utiliza dispozitivul. Salvati manualul pentru referinte
ulterioare.

& ATENTIE! Pentru a reduce riscul de electrocutare, incendiu, vatdmare

N

. Acest disporzitiv este destinat exclusiv utilizarii casnice si

trebuie folosit conform instructiunilor.

. Tnainte de a utiliza aparatul, verificati daca se potriveste

tensiunea principald de alimentare indicata pe placa cu
marcaj.

. Nu utilizati aspiratorul pentru aspirarea urmatoarelor

lucruri:

4. Apa sau alte lichide.

52

. Tabécirea tigarilor aprinse, cenusa fierbinte si alte

materiale inflamabile.

. Obiecte ascutite, bucati de lemn, material de slefuire,

ciment, var, alte granule fine sau materiale care pot
provoca o reactie chimica.

. Mentineti aspiratorul la distanta de aragaz si alte

aparate care genereaza caldura. Céldura poate
deforma sau colora partile din plastic ale aparatului si
poate provoca deteriorari.

. Scoateti intotdeauna mufa din priza cand aparatul nu

este In uz sau este incarcat.

. Nu folositi niciodata alcool sau alte solventi pentru

curatarea aparatului.

. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat atunci

cand este pornit sau este ncarcat. Mentineti aparatul

1.
12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

n afara resterii copiilor sau a persoanelor care necesita
supraveghere.

Nu porniti aparatul dacé pare a fi defect in orice fel.

Bateria trebuie s fie scoasa din aparat inainte de
eliminare.

Bateria trebuie depozitata separat si in siguranta.

Aparatul trebuie s fie scos din sursa de alimentare
atunci cand se scoate bateria.

Nu I&sati sau nu introduceti obiecte in orificiile
aparatului. Nu utilizati aparatul daca orificiul este
blocat; evitati praful greu, parul, bumbacul, firele si
orice ar putea reduce fluxul de aer.

Tineti parul, hainele lejere, degetele si orice parte

a corpului departe de orificii si in special de partile
mobile.

Se poate utiliza doar adaptorul furnizat de producator.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani
si peste, persoane in varsta sau persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsa de
experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate
sau instruite in utilizarea sigura a aparatului si inteleg
riscurile.



DESCRIERE A PIESELOR

© N oA W N =

. Indicator lumina baterie
. Tub de aluminiu

. Perie de podea motorizata

Panou de control

. Buton de eliberare capac container de praf

Capac container de praf

. Motor principal

. Buton de eliberare tub de aluminiu

. Buton de eliberare perie de podea

. Buton de eliberare baterie

. Pachet de baterii

. Buton de eliberare container de praf
. Accesoriu pentru spatii inguste 2 in 1
. Incarcator

. Dock pentru perete
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de a utiliza aspiratorul fara fir pentru prima data, curatati-l cu o carpa moale umeda si uscati-l complet.

1. Nu scufundati aspiratorul fara fir in apa sau in orice alt lichid.
- Asamblarea unui aspirator fara fir.
- Asamblare teava de aluminiu.

2. Introduceti tubul in orificiul de aerisire al unitatii principale pana se blocheaza in pozitia sa.
- Daca este necesar sa scoateti tubul, tineti unitatea principald, apasati butonul de eliberare si trageti tubul afara..
- Asamblarea periei motorizate pentru podea

3. Introduceti peria electrica pentru podea pe tub pana cand se fixeaza cu un clic.
- Daca este necesar sa indepartati peria motorizata pentru podea, tineti tubul de aluminiu, apasati butonul de eliberare a
periei si scoateti peria din tub.

Asamblarea accesoriului pentru spatii inguste

Introduceti accesoriul in orificiul de aer al unitatii principale si/sau pe teava pana cand se fixeaza cu un clic. Instrumentul cu
crestaturi inguste este bun pentru curatarea treptelor si colturilor.
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UTILIZAREA ASPIRATORULUI

inainte de prima utilizare, asigurati-va ca aspiratorul fara fir este incarcat timp de 4-5 ore. Porniti aspiratorul fara fir apasand
butonul ON/OFF de pe panoul de control.

Nota: Indicatorul bateriei reprezinta capacitatea bateriei si se va aprinde in timpul utilizarii. Indicatorul se va stinge unul céate
unul pe masura ce bateria scade.

& ATENTIE! Nu utilizati aspiratorul fara fir fara filtru sau daca recipientul de praf nu este in pozitia corecta.

UMPLEREA ASPIRATORULUI

1. Opriti aspiratorul.
2. Conectati adaptorul la portul de incarcare al motorului principal.
3. Conectati adaptorul la sursa de alimentare.

Indicatorul bateriei va clipi in timpul incarcarii. Cand bateria este complet incarcatd, indicatoarele bateriei se vor aprinde.

Indicator de baterie

& ATENTIE! Nu utilizati alt adaptor decét cel furnizat, deoarece utilizarea unui adaptor alternativ poate creste riscul de
*"=" rénire si/sau deteriorare a produsului principal.

INGRIJIRE SI'INTRETINERE

Inlocuirea si curatarea filtrului . Buton de eliberare a containerului

1. Opriti aspiratorul " pentru praf

2. Apasati si mentineti apasat butonul de 0
eliberare a recipientului de praf si rotiti
recipientul de praf cu 30° in sensul
acelor de ceasornic, apoi scoateti
intregul recipient de praf
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3. Cum se curatd recipientul pentru praf:

o Fara a scoate recipientul de praf, apasati direct butonul de eliberare a capacului recipientului de praf, apoi indepartati
praful intr-un recipient pentru deseuri. (fig. A)

® Sau puteti scoate recipientul de praf si apasati direct butonul de eliberare a recipientului de praf, Apo aruncati praful in
recipientul pentru gunoi. (fig. B)

fig. A fig.B

4. Scoateti ansamblul filtrului: HEPA+ burete, filtru din otel inoxidabil, recipient pentru praf.

Filtru din otel  Recipient
inoxidabil  pentru praf

]
Ay R

HEPA  burete

= NOTA
Materialul de filtrare din aspirator va deveni praful in timp. Acest lucru este normal si va afecta performanta filtrului. Daca
filtrul este atat de prafuit incat aspiratia nu revine la 100%, va sugeram sa indepartati filtrul si sa-| curatati sau sa-| clatiti sub
robinet, lasandu-1 s se usuce timp de 24 de ore, evitand ventilatia aproape de foc sau alte obiecte cu temperaturi ridicate,
inainte de a-l folosi din nou. Acest lucru ar trebui facut atunci cand aspiratia pare redusa. Se recomanda inlocuirea filtrului
HEPA o data la sase luni sau imediat ce acesta se deterioreaza.

IMPORTANT:
Portul de admisie trebuie sa fie deschis, liber de orice obstacole in orice moment. in caz contrar, motorul va
supraincalzi si s-ar putea deteriora.

5. Puteti curata filtrul direct cu apa si lasati-| sa se 6. Puneti filtrul inapoi corect.
usuce.
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7. Instalati colectorul de praf inapoi in motorul principal: Instalati colectorul de praf in sens invers acelor de ceasornic in
motorul principal pana cand un sunet de ,clic” indica faptul ca este instalat pe loc.

CURATARE CU PERIE MOTORA

1. Deblocati peria de podea Tnainte de a o scoate. (pictura)
2. Curatati peria indepartand orice resturi sau par incurcat.
3. Puneti peria la loc dupa curéatare.

4. Blocati peria de podea inainte de utilizare.

DEMONTAREA SI ELIMINAREA BATERIEI

Bateriile aruncate nu sunt ecologice si trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile aplicabile.
e Descarcati bateria pornind dispozitivul pana cand motorul se opreste.

e Scoateti bateria din dispozitiv.

e Aruncati bateria intr-o colectare a deseurilor chimice.
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DEPANARE

Probleme Cauza

Solutii

Aspirati bateria.

Aspiratorul nu functioneaza
Aspiratorul trebuie intretinut.

Incarcati complet bateria inainte de
utilizare.

Recipientul de praf este plin.

Se recomanda golirea recipientului
pentru praf.

Aspiratorul nu poate aspira praful
sau aspiratia este slaba

Recipientul de praf trebuie sa fie curat.

indepartati filtrul recipientului de praf
si verificati daca exista blocaje in fluxul
de aer si indepartati-l.

Recipientul de praf este plin.

Se recomanda golirea recipientului
pentru praf.

Praf care iese din orificiile de Filtrul de praf nu este instalat corect.

ventilatie

Instalati corect filtrul recipientului de
praf.

Punctura / gaura in recipientul de praf
filtru.

Tnlocuiti filtrul recipientului de praf.

Eliminarea corecta a acestui produs

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sénatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor,

ﬁ Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE.

reciclati Tn mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna

EE  dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemul de returnare si preluare.

SPECIFICATII TEHNICE

Energie: DC Motor fara perii de 250 W
Tip baterie: 22.2V Li-ion 2200mAh

Baterie detasabila: Da

ncarcator (cablu de 1,5 m): conexiune UE

Intrare: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
lesire: 27V 500mA

Timp de incércare: 4-4.5ore

Tub: tub de aluminiu

Filtru: HEPA

Dust capacity : 0.5 Litara

Perie: Perie motorizata cu lumini LED
Accesorii pentru aspirare: perie plata 2 n 1, duza pentru crapatura lunga si plata
Nivel de zgomot:: 80dB

Indicator luminos: Da
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SLO

PRIROCNIK ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

POMEMBNA NAVODILA GLEDE VARNOST

Pazljivo proéitajte i razumite uputstvo za upotrebu pre kori§éenja aparata. Sa€uvajte uputstvo za buducu referencu.

/\ opozoriLO!

N

. Ta naprava je namenjena izklju¢no za domaco uporabo

in jo je treba uporabljati v skladu z opisom v navodilih.

. Pred uporabo aparata preverite, ali ustreza glavna

napetost napajanja, ki je prikazana na tabli z oznako.

. Ne uporabljajte sesalnika za sesanje naslednjih stvari:

4. Voda ali druge tekocine.

10.

. Prizganih tobaénih ogorkov, vro¢ega pepela in drugih

vnetljivih materialov.

. Ostrih predmetoy, lesnih ostankov, gipsa, cementa,

krede, drugih majhnih granul ali materialov, ki lahko
povzrocijo kemiéno reakcijo.

. Drzite sesalnik stran od $tedilnika in drugih naprav, ki

proizvajajo toploto. Toplota lahko deformira ali obarva
plasti¢ne dele aparata in povzro¢i poskodbe.

. Vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice, ko aparat ni v uporabi ali

se polni.

. Nikoli ne uporabljajte alkohola ali drugih topil za

¢iscenje aparata.
Nikoli ne puscajte aparata brez nadzora, ko je vklopljen
ali se polni. Drzite aparat izven dosega otrok ali oseb, ki
zahtevajo nadzor.

11.

12.
13.
14.

15.

Da zmanjSate tveganje pozara, elektri¢nega udara ali poskodb.

Ne vklopite aparata, ¢e se zdi, da ne deluje pravilno na
kakrsenkoli nacin.

Baterijo je treba odstraniti iz aparata, preden se odvrze.
Baterijo je treba lo¢eno in varno odvreéi.

Aparat mora biti izklju¢en iz napajanja med
odstranjevanjem baterije.

Ne puscajte ali ne vstavljajte nobenih predmetov

v odprtine. Ne uporabljajte aparata, ¢e je odprtina
blokirana; izogibajte se mo¢nemu prahu, dlakam,
bombazu, krznu in vsemu, kar bi lahko zmanjsalo
pretok zraka.

. Drzite lase, ohlapna oblaéila, prste in vse telesne dele

stran od odprtine in zlasti premikajocih se delov.

. Lahko se uporablja samo adapter, ki ga je zagotovil

proizvajalec.

. Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let,

in starejSe osebe ali osebe z omejenimi telesnimi,
senzornimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izku$enj in znanja, ¢e so pod nadzorom
ali so bili pouceni o varni uporabi aparata in razumejo
tveganja.
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OPIS DELOV

. Svetilka za indikator baterije

. Aluminijasta cev

. Motorizirana talna krtaca

. Nadzorna plosca

. Gumb za sprostitev pokrova posode za prah
. Pokrov posode za prah

. Glavni motor

o N O~ A W N =

. Gumb za sprostitev aluminijaste cevi
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. Gumb za sprostitev talne krtace

. Gumb za sprostitev baterije

. Paket baterij

. Gumb za sprostitev posode za prah
. Orodje za razpoke 2 v 1

. Polnilec

. Stensko stojalo



NAVODILA ZA UPORABO

Pred prvo uporabo brezzi¢nega sesalnika, ga o¢istite z mehko vlazno krpo in ga popolnoma posusite.

1. Ne potapljajte brezzi¢nega sesalnika v vodo ali katero koli drugo teko¢ino.
- Sestavljanje brezzi¢nega sesalnika.
- Sestavljanje aluminijumske cevi.

ul

2. Vstavite cev v odprtino za zrak glavne enote, dok ne zaslisite klikanje, ki oznacuje, da je cev v svojem polozaju.
- Ce zelite odstraniti cev, primite glavno enoto, pritisnite gumb za sprostitev in potegnite cev navzven.
- Sestavljanje motorizirane talne krtace:

3. Vstavite elektri¢no tlaéno krtaco na cev, dok ne slisite klik, ki oznacuje, da je éetka v svojem polozaju.
- Ce Zzelite odstraniti motorizirano tla¢no krtaco, primite aluminijumsko cev, pritisnite gumb za sprostitev krtace in
odstranite krtaco s cevi.

Asamblarea sculei pentru fisuri

Umetite prilogo v glavno enoto za zrak in/ali na cev, dok ne klikne v svoj polozaj. Ozko izboceno orodje je primerno za
¢iscenje stopnic in kotov.
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UPRAVLJANJE SESALNIKA

Pred prvo uporabo zagotovite, da je brezzi¢ni sesalnik napolnjen 4-5 ur. Vklopite brezzi¢ni sesalnik s pritiskom na gumb

VKLOP/IZKLOP na kontrolni plos¢i.
Opombea: Indikator baterije prikazuje kapaciteto baterije in bo svetil med uporabo. Indikator se bo postopoma ugasnil, ko

bo baterija pri koncu.

& OPOZORILO!  Ne uporabljajte brezzi¢ni sesalnik brez filtra ali ¢e posoda za prah ni pravilno nameséena.

POLNJENJE SESALNIKA

1. Isklju¢ite sesalnik.
2. Prikljucite adapter na prikljuéek za polnjenje na glavnem motorju.
3. Vkljuéite adapter v glavno napajanje.

Indikator baterije bo utripal med polnjenjem. Ko bo baterija popolnoma napolnjena, bodo indikatorji baterije zasvetili.

Indikator baterije

Ne uporabljajte nobenega drugega adapterja kot tistega, ki je bil prilozen, saj lahko uporaba
alternativnega adapterja poveca tveganje za poskodbe in/ali $kodo na glavnem izdelku.

/\ opozoriLo!

NEGA IN VZDRZEVANJE

Filter replacement and cleaning

1. Turn off the vacuum cleaner

2. Press and hold the dust container
release button and rotate the dust
cup at a clockwise angle of 30° then
remove the whole dust container.

Gumb za sprostitev posode za prah
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3. How to clean the dust container:

e Brez odstranjevanja posode za prah, neposredno pritisnite gumb za sprostitev pokrova posode za prah, nato odstranite
prah v smetnjak. (slika A)

e Alilahko odstranite posodo za prah in neposredno pritisnete gumb za sprostitev posode za prah, Natobacite prasinu u
kontejner za otpad. (sl. B)

fig. A fig.B

4. Odstranite montazo filtra: HEPA+ goba, filter iz nerjavedega jekla in posoda za prah..

Stainless Dust
Steel Filter Container

=— OPOMBA

The filter material in the cleaner will become dusty over time. This is normal and will affect the performance of the filter. If the
filter is so dusty that the suction does not return to 100%, then we suggest that the filter be removed and cleaned or rinsed
under the tap and left to dry for 24 hours by not venting near fire or any high temperature objects before re-vacuuming . This
should be done when the suction seems to be reduced. It is recommended to replace the HEPA filter once every six months
or as soon as it becomes damaged.

IMPORTANT:

The intake port must be open, free of any obstructions at all times. Otherwise, the motor will overheat and may be
damaged.

5. Filtrirni viozek lahko ogistite neposredno z vodo 6. Pravilno vrnite filter nazaj.
in ga pustite, da se posusi.

e AR
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7.Vrmite posodo za prah v glavno enoto: Namestite posodo za prah v nasprotni smer urinega kazalca v glavno enoto, dok
ne slisite “klik” zvok, ki kaze, da je pravilno nameséen na mestu.

1. Odklenite krtaco za tla, preden jo odstranite. (slika)

2. O¢istite krtaco, tako da odstranite vse zavozlane ostanke ali dlake.
3. Po ¢is€enju vrnite krtaco na svoje mesto.

4. Zaklenite krtaco za tla, preden jo uporabite.

VAJENJE IN ODLAGANJE BATERIJE

Odpadne baterije niso prijazne do okolja in jih je treba odvredi v skladu s trenutno veljavnimi predpisi.
e |zpraznite baterijo s tem, da vklopite aparat, dokler se motor ne ustavi.

e QOdstranite baterijo iz aparata.

e Odovrzite baterijo v zbiralnik za kemiéne odpadke.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVA

MOZNIVZROK

MOZNA RESITEV

Usisiva¢ ne radi

Uporabite baterijo.

Uporabnik treba da bude servis.

Popolnoma napolnite baterijo pred
uporabo.

Usisiva¢ ne more pokupiti prasine
ali je slabo usisavanje

Kontejner za prasinu je pun.

Ispraznite posodo za prasino.

Kontejner za prasino mora biti &ist.

Odstranite filtrsko posodo za prasino
in preverite, ali obstaja blokada v
pretoku zraka, in jo odstranite.

Kontejner za prasinu je pun.

Ispraznite posodo za prasino..

Filter posode za prah ni pravilno

Prasina, ki izhaja iz odprtine za zrak namescen.

Molimo instalirajte posudu za prasinu i
filter ispravno

Probijanje / rupa u posudi za prasino
filter.

Zamenite filter posodo za prasino

Pravilno odlaganje tega izdelka

skodo za zivljenjsko okolje ali zdravje ljudi zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov, ga odgovorno reciklirajte,

E Ta oznaka kaze, da tega izdelka ni treba odlagati z drugimi hisnimi odpadki po vsej EU. Da bi prepredili mozno

da bi spodbujali trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Ce Zelite vrniti svojo uporablieno napravo,
B | porabite sistem vracanja in preuzimanja.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Energija:

Tip baterije:
Odvojiva baterija:
Punja&(1.5m kabla):
Vhod:

Izhod:

Vreme punjenja:
Tuba:

Filter:

Kapacitet za prasinu:

Cetka:

Pribor za usisavanje:

Nivo buke:
Indikator svetla:

250W DC Motor brez ¢etkica
22.2V Li-ion 2200mAh

Da

EU priklju¢ek

100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
27V 500mA

4 - 45 sati

Aluminijumska tuba

HEPA

0.5 Litara

Motorizovana ¢etka z LED svetilkami

2 u 1 ravna Cetka, Duga ravna mlaznica za pukotine

80 dB
Da
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

Pazljivo proéitajte i razumite uputstvo za upotrebu pre kori$éenja aparata. Saéuvajte uputstvo za buducu referencu.
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/\ UPOZORENJE!

—

. Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za kuénu upotrebu i
treba ga koristiti kako je opisano u uputstvu.

2. Pre upotrebe aparata proverite da li odgovara glavni
napon napajanja koji je prikazan na tabli sa oznakom.

3. Ne koristite usisivac za usisavanje sledecih stvari:

4. Vode ili drugih teénosti.

5. Upaljenih opusaka cigareta, vrucih pepela i drugih
zapaljivih materijala.

6. Ostrih predmeta, delova drveta, materijala za
gletovanje, cementa, kreca, drugih sitnih granula ili
materijala koji mogu izazvati hemijsku reakciju.

7. Drzite usisiva¢ dalje od $poreta i drugih aparata koji
stvaraju toplotu. Toplota moze deformisati ili obojiti
plasti¢ne delove aparata i izazvati ostecenja.

8. Uvek izvadite utikac iz uti¢nice kada aparat nije u
upotrebi ili se puni.

9. Nikada ne koristite alkohol ili druge rastvarace za
ciscenje aparata.

0. Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je
ukljuéen ili se puni. Drzite aparat van domasaja dece ili
osoba koje zahtevaju nadzor.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

Da biste smanjili rizik od pozara, elektriénog udara ili povreda.

Ne uklju¢ujte aparat ako deluje neispravno na bilo koji
nacin.

Baterija se mora ukloniti iz aparata pre odlaganja.
Bateriju treba odvojeno i bezbedno odlagati.

Aparat mora biti isklju¢en iz napajanja prilikom vadenja
baterije.

Ne ostavljajte ili ne stavljajte nikakve predmete u
otvore. Ne koristite aparat ako je otvor blokiran;
izbegavajte tesku prasinu, dlake, pamuk, dlake i sve $to
moze smanjiti protok vazduha.

Drzite kosu, labavu odeéu, prste i sve delove tela dalje
od otvora i posebno pokretnih delova.

Moze se koristiti samo adapter koji je pruzio
proizvodac.

Ovaj aparat mogu koristiti deca stara 8 godina i starije
osobe ili osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili instruisani o sigurnoj
upotrebi aparata i razumeju rizike.



OPIS DELOVA

g o~ w N =

o~

. Baterijska indikatorska lampa
. Aluminijumska tuba

. Motorizovana podna Cetka

. Kontrolna tabla

. Dugme za otpustanje poklopca kontejnera

za prasinu

. Poklopac kontejnera za prasinu.
. Glavni motor

. Dugme za oslobadanje aluminijumske cevi

. Dugme za otpustanje cetke za podove

. Dugme za otpustanje baterije

. Baterijski paket

. Dugme za otpustanje posude za prasinu
. 2u 1 alat za pukotine

. Uska mlaznica

. Punja¢

. Zidni nosa¢
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre prve upotrebe bezi¢nog usisivaca, ocistite ga mekom vlaznom krpom i potpuno osusite.

1. Ne potapaijte bezi¢ni usisiva¢ u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.
- Sastavljanje bezi¢nog usisivaca.
- Sastavljanje aluminijumske cevi.

al

2. Umetnite cev u otvor za vazduh glavne jedinice dok ne klikne u svoj polozaj.
- Ako je potrebno ukloniti cev, drzite glavnu jedinicu, pritisnite dugme za oslobadanje i izvucite cev.
- Sastavljanje motornog podnog ¢etkica.

3. Umetnite elektriénu podnu ¢etku na cev dok ne klikne u svoj polozaj.
- Ako je potrebno ukloniti motorni podni ¢etkicu, drzite aluminijumsku cev, pritisnite dugme za oslobadanje cetke i
uklonite ¢etku sa cevi.

Sastavljanje uskog ispupcenja

Umetnite dodatak u otvor za vazduh glavne jedinice i/ili na cev dok ne klikne u svoj polozaj. Uski ispupceni alat je dobar za
¢iséenje stepenica i uglova
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UPRAVLJANJE USISIVACEM

Pre prve upotrebe, obezbedite da je bezi¢ni usisiva¢ napunjen 4-5 sati. Ukljucite bezi¢ni usisivaé pritiskom na dugme
UKLJUCI/ISKLIUCI na kontrolnoj tabli.

Napomena: Indikator baterije predstavlja kapacitet baterije i svetlice tokom upotrebe. Indikator ¢e se gasiti jedan po jedan
kako baterija bude pri kraju.

& UPOZORENJE! Ne koristite bezi¢ni usisiva¢ bez filtera ili ako kontejner za prasinu nije u ispravnom polozaju.

PUNJENJE USISIVACA

1. Isklju¢ite usisivac.
2. Povezite adapter sa priklju¢kom za punjenje na glavnhom motoru.
3. Uklju¢ite adapter u glavno napajanje.

Indikator baterije ée treptati tokom punjenja. Kada se baterija potpuno napuni, indikatori baterije ¢e svetleti

Indikatror baterije

—

Ne koristite nijedan adapter osim onog koji je isporucen, jer koris¢enje alternativnog adaptera
moze povecati rizik od povreda i/ili osteéenja glavnog proizvoda.

/\ UPOZORENJE!

NEGA | ODRZAVANJE

Zamena i ¢iscenije filtera

1. Isklju¢ite usisiva¢

2. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
posude za prasinu i okrenite posudu
za prasinu pod uglom od 30° u smeru
kazaljke na satu, a zatim uklonite ceo
kontejner za prasinu

Dust cup release button

69



3. Kako odistiti posudu za prasinu:

¢ Bez skidanja posude za prasinu, pritisnite direktno dugme za otpustanje poklopca posude za prasinu, a zatim uklonite
prasinu u kontejner za otpad. (sl. A)

e [l mozete ukloniti posudu za prasinu i direktno pritisnuti dugme za otpustanje posude za prasinu, Zatim bacite prasinu u
kontejner za otpad. (sl. B)

Slika A Slika B

4. Uklonite sklop filtera: HEPA+ sunder, filter od nerdajuceg ¢elika, kontejner za prasinu.

Filter od Posuda za
nerdajuéeg prainu
Celika

]
st
HEPA sunder

= NAPOMENA

Materijal filtera u usisivacu ¢e se vremenom zaprasiti. Ovo je normalno i uticace na performanse filtera. Ako je filter toliko

ostavi da se osusi 24 sata, izbegavajuci da se susi u blizini vatre ili visokotemperaturnih objekata pre ponovnog usisavanja.

Ovo treba uraditi kada primetite da je snaga usisavanja smanjena. Preporucuje se zamena HEPA filtera jednom svakih Sest
meseci ili ¢&im filter bude ostecen.

VAZNO:
Ulazni otvor mora uvek biti otvoren i slobodan od svih prepreka. Inaée, motor moze pregrejati i ostetiti se.

5. Filter mozete odistiti direktno vodom i ostaviti da 6. Vratite filter nazad ispravno.
se osusi.

v W

Ty = =
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7. Vratite posudu za prasinu u glavni motor: Instalirajte posudu za prasinu u smeru suprotnom od kazaljke na satu u glavni
motor sve dok zvuk ,klik” ne pokaze da je instaliran na mestu.

1. Otklju¢ajte podnu cetku pre nego $to je uklonite. (slika)

2. O¢istite cetku tako Sto Cete ukloniti sve zapetljane ostatke ili dlake.
3. Vratite ¢etku na mesto nakon ¢isc¢enja.

4. Zaklju¢ajte podnu cetku pre koriséenja.

VADENJE | ODLAGANJE BATERIJE

Odbacene baterije nisu prijateljske za Zivotnu sredinu i treba ih odlagati u skladu sa vazecim propisima.
e |spraznite bateriju pokretanjem aparata dok se motor ne zaustavi u mirovanju.

e Uklonite bateriju iz aparata.

e Odlozite bateriju u kolekciju hemijskog otpada.
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RESAVANJE PROBLEMA

Problemi

Uzrok

Resenja

Usisiva¢ ne radi

Usisajte bateriju.

Usisivac treba da bude servis.

Potpuno napunite bateriju pre
upotrebe.

Usisiva¢ ne moze da pokupi
prasinu ili je slabo usisavanje

Kontejner za prasinu je pun.

Ispraznite posudu za prasinu.

Kontejner za prasinu mora biti &ist.

Uklonite filter posude za prasinu
i proverite da li postoji blokada u
protoku vazduha i uklonite ga.

Prasina koja izlazi iz otvora za
vazduh

Kontejner za prasinu je pun.

Ispraznite posudu za prasinu.

Filter posude za prasinu nije instaliran
ispravno.

Molimo instalirajte posudu za prasinu i
filter ispravno

Probijanje / rupa u posudi za prasinu filter.

Zamenite filter posude za prasinu

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA

mogudu $tetu po zivotnu sredinu ili [judsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga

ﬁ Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kuénim otpadom $irom EU. Da biste spredili

odgovorno kako biste promovisali odrzivo ponovno koris¢enje materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni
B redaj, koristite sistem vradanja i preuzimanja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Energija:

Tip baterije:
Odvojiva baterija:
Punjad(1.5m kabla):
Ulazni:

Izlazni:

Vreme punjenja:
Tuba:

Filter:

Kapacitet za prasinu:
Cetka:

Pribor za usisavanje:
Nivo buke:
Indikator svetla:
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250W DC Motor bez cetkica
22.2V Li-ion 2200mAh

Da

EU prikljuc¢ak

100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
27V 500mA

4-4.5 sati

Aluminijumska tuba

hepa

0.5 Litara

Motorizovana Cetka sa LED svetlima

2 u 1 ravna ¢etka, Duga ravna mlaznica za pukotine

80dB
Da
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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